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N. Domanda Risposta esatta Risposta 2 Risposta 3 Risposta 4
L'avverbio dkouaiwg significa controvoglia volontariamente sinceramente in modo ingannevole
1
L'avverbio £ékouaiwg significa volontariamente controvoglia potentemente sinceramente
2
‘Opi TAV TUXNV AUV vedo che la sorte collabora|vedo per noi la sorte con uno sguardo la sorte |credo che la sorte collabori
ouMappavouoav significa con Nnoi comprensibile ci favorisce con Nnoi
3
XEipwyv, Xeipov & grado comparativo | KAKOG ayabdg MIKPOG TTOAUG
delllaggettivo di grado positivo
4
«a dirla brevemente» in greco & WG ATTAWG eitreiv wg dikaidv €aTi €ig TO poKPA €iTTelV TO ATTAQG dkoUelv
5
«chiunque» si dice 00TIG £KEIVOG oUT0g aUTOg
6
«ho visto un uomo giusto» in greco &€ |GvBpwTTov dikaiov £wWpaka |EvOpwTToV diKaloV &vBpwtTou diKaiou EAeyov |GvOpwTTog dikaog €idov
TETPAYA
7
«la via giusta» in greco si traduce ) 6p61 6d6¢ ) 6pBOG 0066 ) 6pBO¢c 6600 TH 6pOn 606¢g
8
«Poiché i cittadini erano stanchi» in [TV TTOANITOV KAPVOVTWY  [TTONITWV TV KAPMVOVTWY  [KAPUVOVTEG TWV TTONITQV TV KAPVOVTWYV TTONITIV
greco si traduce:
9
A quale tipologia di numerali ordinale cardinale distributivo avverbio numerale
appartiene I'aggettivo mréumrog?
10
Analizza la forma &pyou: Imperativo presente medio |Genitivo singolare del Indicativo imperfetto Indicativo presente, 22
%a pers. Sing. del verbo sostantivo dpxwv [nedio, 2@ pers. sing. di pers. sing. M.-P. di dpxw
apxw apxw
11
Aoristo di BaAw & £Balov £BaAlov ¢BaAAnoa £BdaAouv
12
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cenotafio significa tomba vuota da kevég e  |pranzo funebre dal latino |tomba comune da koivég e[tomba nuova da kaivog e
TAPOg cena e TaQog (e (0e]¢ TAdPOg
13
Che differenza vi & fra TG e TwG?  |TTAOG € interrogativo, TTwg €|TTig € indefinito, TTwg & nessuna differenza TG € determinativo, TTwg
indefinito interrogativo & dimostrativo
14
Che proposizione introduce 6tav + temporale eventuale causale soggettiva interrogativa indiretta finale
congiuntivo?
15
Che proposizione subordinata & 6mwc [finale consecutiva oggettiva relativa
Maveavn
16
Che tipo di genitivo & avdpog copol |(di pertinenza partitivo oggettivo di possesso
nella frase: 16 ye unv adpyntov
avopds 0Tl Good.
17
Che tipo di participio abbiamo nella  |sostantivato predicativo del soggetto  |predicativo dell’'oggetto assoluto
frase: 10 Ot pnBiv avahaBeiv
18/aduvaTov
Che tipo di pronome & dAAAAwV? reciproco determinativo dimostrativo interrogativo
19
Che valore ha il genitivo genitivo di pertinenza genitivo partitivo genitivo di possesso genitivo assoluto
nell’'espressione 100 kahol avopog
20l€0TI
Che valore ha il participio nella frase |predicativo avverbiale attributivo assoluto
oi oTPATIQTAI PayXOHEVOl OUK
21/éTadovTo
che valore ha linfinito esclamativo epesegetico sostantivato assoluto
nell’'espressione £€u¢ Tadeiv Tade
22
che valore ha l'infinito sostantivato assoluto esclamativo epesegetico
nell’'espressione TV TTOAIV ATTEAITTOV
Utrép 10U YN UTTeikev
23
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che valore ha linfinito assoluto esclamativo epesegetico sostantivato
nell’espressione wg €uoi dOKETV

24
Chi é l'autore della famosa Tucidide Euripide Isocrate Erodoto
espressione KTfiJa £G aiei

25
Chi é l'autore di questa definizione: |Eraclito Archimede Aristotele Ippocrate

26

TTavTa Pel

27

Come puo0 essere espresso in forma
esplicita @euyovTwyY TV TTOAEUiIWV

OTI oi TTOAépIOl PeUyoUaIV

ol TToAépIol pelyouaiv

@eUyEIV TOUG TTOAENIOUG

@eUye TOUG TTOAENIOUG

28

Come si accenta correttamente
I'espressione che significa «di una
certa ragazza»

TTapBévou TIvEg

TTapBEvou TIvog

TTapBEvou Tivog

TapBévoU TIVog

29

Come si accenta correttamente la
sequenza («se mai ¢’é un motivo»):

£l Tic TToTé 0TIV aiTia

£i Ti¢ TToTE £aTiv aiTia

€i Tig TToTé €ariv aitia

€l i TToTé £aTiv aiTia

Come si accenta correttamente la
sequenza («se mai qualcuno vieney):

el Tic TToTE EpyETal

€i Tic TToTE EpYETAI

€l Tic TToTé EpyeTal

€i Tic TTOTE EpyeTal

30

come si dice in greco «buono» ayaBog KAKOG TTovNpog EXOPOG
31

come si dice in greco «cattivo» KOKOG KOAGG MIKPOG YAUKUG
32

come si dice in greco «cinque» TTEVTE gikool évvéa ETITé
33

come si dice in greco «cittay TTOAIG TTOAENOG TTOAITNG Ofjuog
34

come si dice in greco «comune» KOIVOG KOAGG MIKPOG YAUKUG

35
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come si dice in greco «dieci» Oéka gikool évvéa Evdeka
36

come si dice in greco «dolce» YAUKUG MaKpOg TTOAUG KOAGG
37

come si dice in greco «esercito» oTPaTIA TTOAENOG paxaipa OTPATIWTNG

(sostantivo)
38

come si dice in greco «felicita» gUdaipovia duaTuyia éheubnpia noovn
39

come si dice in greco «grande» MéEyag BaBug MIKPOG TTOAUG
40

come si dice in greco «gratitudine» XApIg XWpPIg XEip Xapa
41

come si dice in greco «lingua» yAooa pic TTAXUG olg
42

come si dice in greco «madre» uATNP MAVIG poipa Muia
43

come si dice in greco «mura (della TEIXOG oikia aypog BUpa

citta)»
44

come si dice in greco «orecchio» ol¢ yAooa pic TTAXUG
45

come si dice in greco «piccolo» MIKpSG MaKPOG TTOAUG KOAOG
46

come si dice in greco «privato» idl0¢ MaKpPOg TTOAUG KaAdg
47

come si dice in greco «sette» ETITé TEOOAPES TTEVTE évvéa
48

come si dice in greco«pace» gipvn £Aeubnpia adikia apeTA

49
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Come si pud riconoscere il nesso del |il pronome relativo si trova |il pronome relativo il pronome relativo & il pronome relativo &
relativo? sempre all’inizio di frase  |sempre preceduto da posposto rispetto al preceduto da un pronome

preposizione termine cui si riferisce dimostrativo
50
Come si puo tradurre €ic 10 per imparare con l'imparare imparare senza aver imparato
51/Haveavev?
Come si traduce il seguente (la) tenevo sotto controllo [facevo la guardia per tutta [facevo una sorveglianza [facevo la guardia, poiché
passaggio di Lisia: £pUAQTTOV Te WG |come era possibile quanta la sera quale mai C'era stata era ormai una mia abilita
¥ s 5 .
52/0i0V Te AV (prima)
Come si traduce in greco «vedi le TaUTA £l0i OPGG; TalTa 6pacC Kai £yw; 100¢ £uol Opag; T4 £pol alTd 6pac;
stesse cose di me» (= che vedo i0)?
53
Come si traduce in greco la il soggetto va il soggetto va al iva, wg + congiuntivo con 6Tav + congiuntivo
proposizione oggettiva? all’accusativo e il verbo nominativo con il verbo al
54 allinfinito participio
Come si traduce la proposizione con 0Tl e l'indicativo con iva e il congiuntivo con Omwg e il congiuntivo |con &i e l'indicativo
causale?
55
Come si traduce la proposizione finalefiva, wg¢ + congiuntivo infinito e il soggetto O + indicativo émrei, £me1dn + indicativo
in greco? all’accusativo
56
Come si traduce la proposizione soggetto in accusativo e  [traducendo il soggetto al |con 6TTwc e il congiuntivo |con étav + congiuntivo
oggettiva in greco? verbo all’infinito nominativo e il
complemento oggetto
allaccusativo
57
Comparativo assoluto significa che  |manca il secondo termine |'aggettivo non & I'aggettivo comparativo & |il paragone riguarda piu di
di paragone concordato con nessun espresso al caso genitivo |due termini
58 sostantivo
complemento di causa efficiente si dativo semplice genitivo o1& + genitivo gi¢ + accusativo
traduce con
59
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Concorda correttamente I'aggettivo  |pakp@ MOKP® MakpoU Makpdg
con Tf] 60®
60
Concorda correttamente I'aggettivo  |&dikoig adikeual adikodol AdIKOVTOIG
con T0iG BaaiAelol
61
Cosa & dotéov? aggettivo verbale participio infinito imperativo

62

63

Cosa esprime il costrutto di péAw e

Pinfinito?

azione imminente

azione passata

azione compiuta

azione presente

64

Cosa esprime &i + tempo storico

dell’indicativo?

protasi di periodo ipotetico
dell’irrealta

Protasi di periodo ipotetico
della possibilita

Protasi di periodo ipotetico
della oggettivita

Protasi di periodo ipotetico
della eventualita

65

Cosa si intende per ottativo “obliquo™?

€ quell’ottativo che
sostituisce indicativo o
congiuntivo in proposizioni
rette da tempo storico

€ quell'ottativo che traduce
le proposizioni finali
implicite

€ quell'ottativo che si trova
in dipendenza da un
infinito

e l'ottativo che ha valore
potenziale nel passato

66

Cosa si intende per relativa impropria

una proposizione che oltre
alla funzione relativa
esprime un valore di altro
tipo di subordinata

una proposizione relativa
che esprime un’ipotesi
eventuale

una proposizione relativa
implicita

una proposizione relativa
espressa con il participio
assoluto

67

Cosa si intende per relativa propria

una proposizione che ha
funzione propriamente
relativa

una proposizione relativa
che esprime un’ipotesi
reale

una relativa espressa con
av e il congiuntivo

una relativa espressa con
av e l'ottativo

68

Cosa si intende per verbo
denominativo?

€ un verbo che deriva da
un sostantivo

€ un verbo che ha
significato attivo ma diatesi
passiva

é un verbo che regge il
participio predicativo del
soggetto

€ un verbo che regge
direttamente I'infinito
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Cosa si intende per v efelcistico un (v) posto a fine parola |un (v) che viene eliso per |un (v) desinenziale che un (v) che si inserisce
per motivi eufonici motivi eufonici scompare davanti a allinterno di un tema
consonante verbale

69
Cosa significa I'espressione di il motivo per il quale fecero |per quale motivo fecero  |per questo motivo fecero |a causa di questo fecero
Erodoto: dI' fjv aitinv émoAéuncav guerra fra di loro guerra fra di loro? guerra fra di loro guerra fra di loro

70/aAAAAOIO]
Cosa significa I'espressione di se sei amico del sapere  |colui che € amico del se frequenti le persone chi sia frequentatore dei
Isocrate: éav A @IAopadng, £oel diventerai molto istruito sapere diventera molto sagge sarai molto istruito |saggi sara molto istruito
TTOAUpaBRg istruito

71
Cosa significa I'espressione dAAo¢ chi fa una cosa, chi c’é qualcuno, ma non solo |un altro agisce, un altro no |chi vuole una cosa, chi
GAAa TTpdTTEl un’altra un’altra

72
Cosa significa I'espressione a¢’ o0, |da quando in ogni modo quasi sempre
oppure £€ 00?

73
Cosa significa 'espressione ioToping |esposizione di una ricerca |la storia dimostra che esponete la storia (esiste) un senso della
ATTOOEEIC storia

74

75

Cosa significa I'espressione kTfjpa €
aei

possesso per 'eternita

ci ameremo per sempre

una ricchezza senza fine

prospettiva verso il futuro

76

Cosa significa I'espressione péya
BiBAiov, péya KakOv

grosso libro, grosso danno

grande inganno, grande
malanno

lunga vita, lungo affanno

grande nemico, grande
onore

77

Cosa significa I'espressione wg €uoi
OOKET?

a quanto mi pare

come vorrei insegnare

come credere a me?

poiché ho fiducia in me
stesso

78

Cosa significa la locuzione &oTiv 6¢

c’é qualcuno che

esiste lui

€ possibile che

questo esiste

79

Cosa significa la locuzione £€oTiv 61¢

ci sono momenti in cui

c’é qualcuno che

non so quando

esiste qualcosa
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Cosa significa la locuzione £€xwv v |con lo scudo (equivale a |avendo la corazza cacciando il serpente di colui che ha lo scudo
aoTida? un complemento di

80 unione)
Cosa significa la locuzione w¢ &xw a gambe levate ho i piedi gonfi adesso vado a piedi quanti piedi ho!
OOV
81
Cosa significa questa frase di colui che viene colpito il colpo della ferita viene  |colui che colpisce si il difensore si guarda
Demostene: 6 TTAnyeig dei TAg TANYAS [rimane sempre sul colpo  |sempre ricevuto attacca sempre al colpo  |sempre dal colpo (che gli
ExeTal (ricevuto) (inferto) viene inferto)
82
Cosa significa questo passaggio di forse la mancanza forse non apparira troppo |ugualmente fastidioso ugualmente la narrazione
Tucidide: iowg 10 PR HUBKBECG dell’elemento mitico sgradevole il dedicarsi ai |apparira il narratore di fantasiosa non sembrera
ATEPTTECTEPOV QAVEITAI risultera piuttosto racconto mitico menzogne disgustosa
83 sgradevole
Cosa significa GAAN? altrove, in un altro modo |nello stesso luogo verso un altro luogo da un altro luogo
84
Cosa significa GAA0Bev? da un altro luogo (moto da |verso un altro luogo nello stesso luogo in un altro luogo
luogo)
85
Cosa significa GAAooe? verso un altro luogo altrove (stato in luogo) sempre mai
86
Cosa significa GA\\oTe? un’altra volta ancora sempre da un altro luogo
87
Cosa significa apyn @IAiag pév I'elogio & un inizio di all'inizio gli amici elogiano, |I'elogio di un amico & inizio|al principio dell’elogio c’é
gmaivog, £x0pag d¢ woyoe. amicizia, invece il biasimo |ma in seguito odiano il dell’odio di un nemico 'amicizia, invece il biasimo
e (inizio) di ostilita. biasimo. porta inimicizia.
88
Cosa significa fouAeuou Bpadiwg decidi lentamente la lentezza del re di una decisione lenta di una volonta di lentezza
89
Cosa significa yiyvou Bpadéwg @idog |diventa amico lentamente |[sii amico in modo leale tratta gli amici in modo diventa amico, ma non
sagace esagerare
90
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Cosa significa {ftel T& BeATIW? cerca le cose migliori cerca di essere migliore  |egli va in cerca delle cose |le persone migliori
migliori ricercano
91
Cosa significa undémote EAme Non sperare mai che Non sperare mai che Non sperare mai che avrai |Non sperare mai di
Aoeiv? starai nascosto troverai conforto fortuna scappare
92
Cosa significa oi kaTw? i defunti gli antenati i contemporanei i padroni
93
Cosa significa oi viv? i contemporanei gli antenati i padroni i defunti
94
Cosa significa oUdau66ev? da nessun luogo in nessun luogo (moto a  |in nessun luogo (stato in  |altrove
luogo) luogo)
95
Cosa significa o0dapuoi? verso nessun luogo in nessun luogo (stato in  |nello stesso luogo sempre
luogo)
96
Cosa significa oudapod? in nessun luogo (stato in  |in nessun luogo (moto a  |assolutamente no di nessuno
luogo) luogo)
97
Cosa significa mé0ev da qualche luogo da dove? verso qualche luogo verso dove?
98
Cosa significa Troijow tadTa fard queste cose faro alcune cose faro le stesse cose fard le cose che
99
Cosa significa TrpTov? per prima cosa il primo anticamente precedente
100
Cosa significa Ta a01a? le stesse cose queste cose quelle cose alcune cose
101
Cosa significa 1a péAAovta il futuro le persone pigre le cose passate il presente
102
Cosa significa Ti ¢oT1; che cos’'e? chi &? c’é qualcuno ecco qualcosa
103

Pagina 9 di 92




GRECO

Ai sensi delle vigenti leggi sul copyright, non & consentito I'uso del presente materiale testologico a scopo di lucro. E altresi vietato utilizzare dati e
informazioni presenti nel testo senza preventiva autorizzazione scritta. E vietata la riproduzione e la divulgazione con qualsiasi mezzo del predetto
materiale - © 2020, Ministero della Difesa — Direzione Generale per il Personale Militare

N. Domanda Risposta esatta Risposta 2 Risposta 3 Risposta 4
Cosa significa Toté talvolta allora ora quando
104
Cosa significa 161¢ allora ora quando talvolta
105
Cosa significa Toug ayaBoug €U mroiel? (fa’ del bene alle persone |le persone buone egli fa del bene alle € bene che esistano delle
valide agiscono bene persone buone persone valide
106
Cosa significa @aivn auaptavwv € evidente che stai con la parvenza degli sembri una delle persone |a causa dell’apparire degli
sbagliando errori che sbagliano errori
107
Cosa significa geuyovtwyv 1OV poiché i nemici stanno i cittadini si rallegrano dei |i concittadini dei nemici i cittadini si congratulano
TTOAEUiWV oi TTOATTaI Xaipouaiv? fuggendo, i cittadini si nemici che stanno che fuggono si stanno coi nemici che fuggono
rallegrano fuggendo rallegrando
108
Da quale verbo deriva la forma KOAEW KaAGw KAAW éKaAow
ékadAnoa?
109
Da quale verbo deriva la forma PAPPATTW Pappw Qapudaw PAPPATTOW
POPUATTWV?
110
Dal tema verbale ret/TrT si forma il TTTTW TTAoXW TTETOMAI TTUVBGVOual
presente
111
Dal tema verbale /TTw si forma il Tivw TTTTW TTOVEW TEIPdw
presente
112
Dal tema verbale trpay si forma il TPACoW TTaiw TPETTW Tapdoow
presente
113
Dal tema verbale Tuy si forma il TUYXavw TIKTW TiONWI TeEiVW
presente
114
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| verba curandi (come otmouddlw) si |l futuro indicativo il congiuntivo presente il participio aoristo I'ottativo
costruiscono con 6TTwg e

115
il nominativo plurale maschile TTEPIXAPEIG TTEPIXAPOI TTEPIXAPES TTEPIXAPRAOI
dell’aggettivo repixapric €
116
Il comparativo assoluto vewTepog troppo giovane molto giovane giovane piu giovane
significa
117
Il comparativo dell’'avverbio kaAWg & |kaAAIov Aooov KOAWTEPOV KAAAIOTO
118
Il comparativo di dyaBég é BeATiwv Kpeioowv MEidwv OA&iCwv
119
Il comparativo di aioxpég & aioxiwv aioxpeaTog aioxpéTepog aioxioTog
120
Il comparativo di 6Aiyog & OAgiCwv heifwv AOwv Kpeioowv
121
Il comparativo di Tayug é Bacowv BeATiwv pEidwv ATTWV
122
Il comparativo KaTwTePOG risale a KATW, avverbio KOpPTEPOG KOKOG KATWOEV
123
Il comparativo TTAgiwv, TTAEIOV Si TTOAUG TTaxug TTAEIOTOG TTaAaiog
collega all’aggettivo di grado positivo
124
Il comparativo TpdTepog per il grado  |alla preposizione TTpé all’aggettivo TrpTOG all’aggettivo Trpwiog alla preposizione 1Tpég
positivo risale...
125
Il complemento d’agente si traduce |06 + genitivo gi¢ + accusativo TpoG + accusativo 014 + genitivo
126/con
Il complemento di mezzo si traduce |dativo semplice genitivo accusativo TTPOG + accusativo
127/con
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Il complemento di moto a luogo si gi¢ e 'accusativo £k + genitivo o1& + genitivo ouv + dativo
traduce con
128
Il complemento di stato in luogo si ¢v e il dativo ouv + dativo O14 + genitivo TTPOG + accusativo
traduce con
129
Il congiuntivo aoristo di ioTnui & o1®, OTAG, OTA, ecc. ioT®, ioTi¢, IoTH, ecc. ioTAKW, I0TAKEIG, IOTAKEI,  |0Taiw, oTaing, aTain, ecc.
ecc.
130
Il congiuntivo presente attivo di OeIkviw Ocikvw OeIkvUiow OEIKVOW
Ogikvupl €
131
Il congiuntivo presente attivo di Tionui TIB®, TIBAG, TIBA ecc. TIBeinv, TIBeing, TIBein ecc. |6, Biig, Bf ecc. TiBoiyl, TiBoIG, TiBOI
132€
Il congiuntivo presente medio di deikvUwpal dcikvwpal Ocigw deIkvow
Ocikvupl &
133
Il contrario dell’avverbio Gvw «in alto» |kaTw ECw oiKkol ayxi
134/€
Il contrario di péyag & MIKPOG KOAGG ayadog Tayxug
135
Il costrutto del genitivo assoluto traduce una proposizione |traduce un complemento |[si puo trovare solo in si verifica in dipendenza
subordinata partitivo dipendenza di un tempo  |da verbi di percezione
storico
136
Il costrutto della prolessi del relativo  |nell’anticipazione del ripetizione del pronome eliminazione di un concordanza del pronome
consiste pronome relativo rispetto |relativo per rendere piu pronome precedente relativo con un sostantivo
al termine cui é riferito chiaro il costrutto precedente
137
Il costrutto Aeyovtwyv TV TTOAITQWV €  |genitivo assoluto participio predicativo proposizione dichiarativa |participio sostantivato
138un
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Il dativo plurale del participio aoristo di|aoi Bavroig Baivouoi £Baoai
Baivw &

139
Il dativo plurale del sostantivo ratip [TTaTtpdol TTATEPOIG TTATPOIG TTATPEDI
1408
il dativo plurale dell’aggettivo e0@ung |eupuéalv elQUOIG euQuaTg elpuaiv
1418
Il dativo plurale di avrp & avopdoai avépolg avdpoig avpol
142
Il dativo plurale di GvBpwTTog eUyevig |GvpBwTTOIg EUYEVEDI avBpwTToIG EUYEVOIG avBpwTtrolg elyévveaIv AvOPWTTOIG EUYEVEIQ
143
Il dativo plurale di yépwv & yépoual YEPOVTEDI yePOVTOIG YEPOIG
144
Il dativo plurale di oUg, WT6C & waoi WTOIg ouoi oloolg
145
Il dativo plurale di Upeig & Opiv Upéal Upoig Updg
146
Il dativo plurale femminile di odtoc &  [TaUTaIC ToUTAIG alTaig TAUTEDI
147
Il duale del sostantivo yévog, -oug &  |yévn, yevoiv yéva, yevaiv YéVw, YEVOIV Yévn, YEVQOV
148
Il fenomeno per cui dal tema dapB-  |metatesi qualitativa apofonia qualitativa apofonia quantitativa metatesi quantitativa
(dapbavw) si passa a £-dpab-ov si
chiama
149
Il futuro di BAwWOKwW & poAolpal BAwokAow BAWEW BAwoopal
150
Il futuro di ypaow & ypayw YpPoQnow ypagodpuai ypdow
151
Il futuro di &eikvupi & ocitw OeIkvUoW Ocikvupéow OEIKVD
152
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Il futuro di &€xopar & découal oegéoopal dexbAooual ocigopai
153

Il futuro di BvAiokw & Bavoluai Bvnoknow Bavnow Bvitw
154

Il futuro di kKaAéw & KOAHoWw KOAQW KaAoUual ékaAow
155

Il futuro di kopilw & KOMI® KOMiow KOMICEOW KouIZow
156

Il futuro di AavBavw & Aow AaBriow AavBavAow AavBQ
157

Il futuro di 6pdw & Swopal opdow Spapolual éAevoopal
158

Il futuro di Tuyxavw & Teugopai TUXNOW TUEoMAI TETUXNOW
159

Il futuro indicativo di deikvupi & ociw 0EEw OeIkvioWw OEIKV()
160

Il futuro indicativo di TiBnu1 & Bnow TIBAocW TIBNUACW Beicopuai
161

Il futuro dRgopai € il futuro del verbo  |ddkvw déxoual Ocidw onidw
162

Il genitivo di olUTig & oUTIvog oUTewg oUTou oUTIo0g
163

Il genitivo plurale del pronome 6dg,  [TGVOE wvde 6dwv TWVOWV

o, 160¢ &
164

Il genitivo plurale femminile di auTég € |auT@V auTdig alTAoWV alTwv
165

il genitivo singolare di 6pvig OpviBog Opveog Opviog OpvId0og
166
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Il genitivo singolare maschile di péAag, uéAavog MEAQIVOG péAavou péAacou
MéEAaIva, péAav €
167
Il motto xaAetrd T& kaAd significa le cose belle sono difficili |cose piacevoli, ma la bellezza ¢ straordinaria |cose belle, ma
vergognose insignificanti
168
Il nesso &1 76 + infinito traduce una causale implicita una finale implicita una consecutiva implicita |una infinitiva implicita
169
Il nominativo singolare maschile del  |6g 0 10 TOV
pronome relativo &
170
Il participio aoristo attivo di didwpi &€  |doUg, doloa, dAv dwyv, doloa, dov 0160Ug, d16oloa, didouv  |B1dwv, d1dolaa, dIdoV
171
Il participio aoristo attivo di pévw & yeivag, peivaoa, peivav peivwv, peivouaa, peivwy  |Eueivag, éueivaoa, Eucivav |Jeicag, yeiocaoa, peicav
172
Il participio aoristo attivo di Tibnui &€  |B¢ig, B¢ioa, Bév TIB€ig, TIBgioq, TIBEV TIBwv, TIBoloa, TIBoV TIBEPEVOG, TIBEPEVN,
TIBépEVOV
173
Il participio aoristo medio di 1ibnui &  |B€uevog, Bepévn, BEuevov [TIBEPEVOG, TIBEUEVN, B¢ig, B¢ioaq, Bév TIBwv, TIBoloa, TIBoV
TIBEuEvoOV
174
Il participio aoristo passivo di @aivw & |paveig, paveioa, eavev envag, eAvaoa, eRvav GAvVWY, ervaiod, AvVov  |GAavVOUUEVOG, GaVOUEVD,
pavouuevov
175
Il participio aoristo passivo di A0w &  |AuBgig, AuB¢gioa, AuBév Auodpuevog, Aucapévn, Aubpuevog, Auopévn, AUBAuEvOG, AuBnpévn,
Aucdueov Audpuevog AuBAuevov
176
Il participio assoluto normalmente & in genitivo, |& in genitivo € in nominativo e all’accusativo
ma pud anche essere in
accusativo o in nominativo
177
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Il participio futuro puod esprimere valore puo tradurre una puod avere valore puod avere valore
finale proposizione consecutiva |dichiarativo interrogativo
178
Il participio perfetto attivo di inui & gikwg, eikuia, €ikdg gikwv, eikoloa, eikdv IEIKWC, ieIkWoa, ieIKOG IEIKWC, feIkuTa, IEIKOC
179
Il participio perfetto di Baivw & BeBnkwg, BePnkwoa, Bepnkwyv, Bepnkoloaq, BeBnuévog, BePnuévn, BepRaivwyv, BePaivouaa,
BePnkoég BeBnkdv BeBnuévov BeBaivwv
180
Il participio perfetto di didwpi & 0edWwKWG, dEdWKUIQ, 0edidwyv, 6edidouoa, 0edWKWYV, dedWKoUOQ, OWKWG, dwkKuia, dwKOG
OeBWKOG oedidov 0edWKoV
181
Il participio perfetto di puw & TTEQUKWG, TTEQUKUIQ, mTepUwy, TTEQUOUOA, TTEQUUEVOG, TTEQUUEVN, TEQUWG, TTEQUOUOQ,
TTEQUKOG mTeplov TTEQUUEVOV TEQUOG
182
Il participio perfetto passivo di Abw € |AeAupévog, -n, -ov AeAukbpEvog, -n, -ov Aupévog, -n, -ov AeAuypévog, -n, -ov
183
Il participio predicativo del soggetto  |possiamo riscontrarlo in  |si riconosce dalla non pud mai essere al pud essere solo all’aoristo
dipendenza da espressioni|presenza dell’articolo tempo perfetto
come @aivopal, dAAGG iy
184
Il participio presente attivo di 1ibnui & |TiBeig, TIB€Toq, TIBEV i€ig, i€Toa, iév iwv, ioloa, idv Qv, oloa, v
185
il participio presente di deikvupi & 0eIkvUg, deikvioa, deikvuv |BeIkviwy, deikviouaa, OcIKveig, deIkveioa, BeIKvEY |OEIkvv, EIkvolaa,
Oeikviov OEIKVOV
186
Il participio presente di €iyi & (v, oloa, v igi, icfoa, iév iwv, ioloa, idv iciwyv, iciouoa, iclov
187
Il participio presente di €ipi & iwv, ioloa, idov i€ig, i€Toq, iév v, oloa, 6v iciwv, iciovoa, igiov
188
il participio presente di inu1 & igig, iioq, iév Qv, oloa, 6v iwv, ioboa, idv gig, €ioa, &v
189
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Il participio presente di SAAUpI € OAUG, 6AAToa, OAAUV OMUwWYV, 6AAUouOoaq, OMuwv, 6AMouca, OMov  |0AAupEig, OAupEgioa,
OAAUOV OMUEV
190
Il participio presente di TeAéw & TeEAQV, TEAOUOA, TeEAoOv  |TEAOUV, TeEAoToq, TEAOUV  |TEAQYV, TEAWOQ, TEAWV TeEAQV, TeAoUOQ, TEALV
191
Il perfetto congiuntivo di didwui & OEOWKW O£0WKa OeOWKOII 0edwéw
192
Il perfetto di &yw & AXa ayaynka fiyaya Aca
193
Il perfetto di aipw & Apa ApKa Apa APKa
194
Il perfetto di dkouw & aknkoa akoUKnKa fikoua flKouka
195
Il perfetto di £xw & goxnka Aoxa gxexa Axa
196
Il perfetto di inu1 & gika inka iginka £kaa
197
Il perfetto di AapBdavw & giAnpa AEANBa Aédaga Aéhaxa
198
Il perfetto di opaw é: £WpaKa wpdaKnKa wpdka OPWPOKA
199
Il perfetto di Tiktw & TETOKQ TiKTNKOQ TéTOKO TEKTOKO
200
Il perfetto di puw & TTéQuKa e non della legge di Grassman |della legge di Porson di un fenomeno di di un fenomeno di
PEPUKA in virtl metatesi apofonia.
201
Il perfetto indicativo attivo di inui & €ika, €IKag, EiKE ecc. inka, inkag, inke ecc. AKQ, NKag, AKE ecc. iReKa, inekag, ifeke ecc.
202
Il perfetto indicativo attivo diiotTnui & |EoTnka, EoTnkag, £0Tnke  (€ika, €IKOG, EIKE, €cc. inKa, iRKag, iAKe, ecc. gotnv, £0Tng, £oTn, ecc.
ecc.
203
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Il perfetto indicativo attivo di Tovéw € |memdvnka TToTTévnKa TTETTOVWKA TTETTVOWKA
204
Il perfetto indicativo attivo di TiBnui & [1€6eika TETIONKA T€0Na TeOeikNKa
205
Il perfetto indicativo di Aaupavw & giAnga AéANga AéANBa Aéhaxa
206
Il perfetto indicativo di AsiTrw & AéAortta AéANQa AéANBa Aéhaxa
207
Il perfetto medio-passivo di deikvupi & |0EdeIyual oedeikvupal 0ednxobnv O€dayual
208
il periodo ipotetico del primo tipo & realta possibilita irrealta eventualita
detto della
209
il periodo ipotetico del quarto tipo €  |irrealta possibilita realta eventualita
detto della
210
Il periodo ipotetico del quarto tipo si  |ei + tempi storici €i + congiuntivo nella ¢dv + congiuntivo nella ei + ottativo nella protasi,
traduce in greco con dell'indicativo nella protasi, protasi, év + ottativo protasi, dv + modi delle dv + ottativo nell’apodosi
av + tempi storici nell’'apodosi proposizioni indipendenti
dell'indicativo nell’apodosi nell’apodosi
211
Il periodo ipotetico del secondo tipo & |eventualita possibilita realta irrealta
detto della
212
Il periodo ipotetico del terzo tipo & possibilita realta irrealta eventualita
detto della
213
Il piuccheperfetto attivo di Sidwui &  [£dedwkKelv EOWKEKEIV £5edWKNKA £QOKWKEIV
214
Il piuccheperfetto di Alw & éAeAUKeEIV (oppure AEAEAUKEIV EAeAUKNKa ENENUKEKEIV
215 €AEAUKNV)
Il prefisso duo- indica qualcosa di negativo incertezza entusiasmo qualcosa di positivo
216
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Il prefisso €0- indica qualcosa di positivo qualcosa di negativo incertezza disappunto
217
Il pronome determinativo di terza auTdG ou VIValls oUT0¢
persona («egli») €
218
Il pronome indefinito Tig, T ha la di essere enclitico di prendere I'accento solo |di non prendere mai di prendere I'accento
caratteristica fonetica allinizio della frase I'accento quando & preceduto da
parola parossitona
219
Il pronome indefinito Tig, TI prende di enclisi, quando ad mai solo ad inizio di frase solo quando non pud
I'accento esempio € seguito da altra essere confuso con Ti
parola enclitica interrogativo
220
Il pronome interrogativo Tig, Tihala  |di non subire il fenomeno |di prendere I'accento solo |di perdere I'accento di perdere I'accento
caratteristica fonetica della baritonesi delle all'inizio della frase quando si trova in quando ¢ in elisione
ossitone posizione attributiva
221
Il pronome alT1é¢ quando & in stesso, indicando identita |stesso, proprio lui, quello, indicando distanza |questo, indicando
posizione attributiva significa (come il latino idem) indicando enfasi (come il |(come il latino ille) vicinanza (come il latino
latino ipse) hic)
222
Il pronome alT1éGg quando & in stesso, proprio lui, stesso, indicando identitd |quello, indicando distanza |questo, indicando
posizione predicativa significa indicando enfasi (come il |(come il latino idem) (come il latino ille) vicinanza (come il latino
latino ipse) hic)
223
Il pronome auTol (con spirito aspro)  [riflessivo determinativo dimostrativo interrogativo
ha valore
224
Il pronome fueic & personale di prima personale di seconda personale di terza persona [riflessivo
persona plurale persona plurale plurale
225
Il pronome rueig significa NOi VOiI essi tu
226

Pagina 19 di 92




GRECO

Ai sensi delle vigenti leggi sul copyright, non & consentito I'uso del presente materiale testologico a scopo di lucro. E altresi vietato utilizzare dati e
informazioni presenti nel testo senza preventiva autorizzazione scritta. E vietata la riproduzione e la divulgazione con qualsiasi mezzo del predetto
materiale - © 2020, Ministero della Difesa — Direzione Generale per il Personale Militare

N. Domanda Risposta esatta Risposta 2 Risposta 3 Risposta 4

Il pronome pndeig significa nessuno qualcuno chiunque costui
227

Il pronome 61600¢ significa quanto grande chi chiunque qualcuno
228

Il pronome &g, f}, 6 & relativo determinativo dimostrativo interrogativo
229

Il pronome 60TIG significa chiunque questo quello lui stesso
230

Il pronome 60oTIC, ATIC, 6 TI € di tipo relativo indefinito dimostrativo determinativo riflessivo
231

Il pronome oudgig significa nessuno qualcuno chiunque costui
232

Il pronome Tig, Ti € di tipo interrogativo indefinito relativo dimostrativo
233

Il pronome Upeic & personale di seconda personale di prima personale di terza persona [riflessivo

persona plurale persona plurale plurale

234

Il pronome UEig significa VOi Noi essi egli
235

Il secondo termine di paragone si A + il caso del primo A + il dativo, oppure il f + il caso del primo il dativo

esprime con termine oppure con il genitivo semplice termine, oppure

genitivo I'accusativo semplice

236

Il sostantivo aypag significa campo fiume lago mare
237

Il sostantivo Bolg significa bue asino cavallo animale
238

Il sostantivo yewpyog significa contadino pastore magistrato medico
239

Il sostantivo £taivog significa elogio rimprovero simposio cordoglio
240
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Il sostantivo BepdTraiva significa serva figlia madre sorella
241
Il sostantivo BuydTnp significa figlia nipote sorella schiava
242
Il sostantivo iatpog significa medico malato magistrato pastore
243
Il sostantivo 606¢ significa strada ruscello ponte salita
244
Il sostantivo TTapBévog significa vergine padrona schiava nipote
245
Il sostantivo TToAiTNG significa cittadino nemico soldato straniero
246
Il sostantivo aTpaTiwTtng significa soldato cittadino ospite parente
247
il suffisso -Twp & caratteristico dei nomina agentis toponimi nomi di citta nomina rei actae
248
Il superlativo di kakég & KOKIiOTOG KOKiwv KOKOTATOG KPATIOTOG
249
Il superlativo di dAiyog & OAiyI0TOG ONIyOTEPOG OAlyéTaTog OAIYEOTATOG
250
il superlativo di TaxUg «veloce» & TéXI0TOG TayioTatog Baocowv éNayioTog
251
Il superlativo relativo indica che la qualita massima & la qualita non € espressa |il superlativo & inserito la qualita espressa al
ristretta a un ambito al massimo grado allinterno di una frase massimo grado & di natura
espresso da un relativa transitoria
complemento partitivo
252
Il tema verbale di didwpi € ow o1dw 016 10w
253
Il tema verbale di inui & 3 in nu IEY
254
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Il tema verbale di Tiktw & TEK/TOK/TK TIK/TEK/TOK TIKT TEKT
255

Il tema verbale di yeudw & Weuod- Yeuo- Weu- yeudl-
256

Il tema verbale Ba/Bn & del verbo Baivw BAAAwW BAETTW BouAouai
257

Il tema verbale BANBAn & del verbo  |BAAwW BoUAopai BouAglw BAETTW
258

Il tema verbale BAaf € del verbo BAGTTTW BAAAwW BAETTW BouAouai
259

Il tema verbale yev/yov/yv & del verbo |yiyvouai YIYVWOKW YOUEW yvwpidw
260

Il tema verbale ypag & del verbo ypaow yNPEAoKw YeEAQW yeuw
261

Il tema verbale dak & del verbo OdKvVW datéopal Ocidw Ocikvup
262

Il tema verbale &¢x & del verbo déxoual Oeikvupi OOKEW ocidw
263

Il tema verbale &pa & del verbo 010pdoKw Oépkoual Ocipw ocidw
264

Il tema verbale 6n & del verbo TiONuI BEw BAAW Bedopail
265

Il tema verbale AaB & del verbo AavBavw Aniw AoKw AgiTmw
266

Il tema verbale Aay € del verbo Aayxavw Aexaivw Aoxeuw AIXveuw
267

Il tema verbale pab é del verbo pavedavw Maivopail peipopal MGaBw
268

Il tema verbale Traiy & del verbo TTaidw TTaiw TIAYVUUI TTHoow
269
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Il tema verbale TTpay € del verbo Tpdoow TTaiw Tpiapal TTUVBdvopai
270
Il tema verbale Tek/Tok/TK € del verbo |TiKTw TEIXW TUYXAvw TEKMAipoual
271
Il tema verbale Tpw & del verbo TITPWOKW TEPEW TPOMEW TPUlW
272
Il tema verbale Tuy & del verbo TUYXavw TIKTW TiONWI TUXW
273
Il tema verbale xap & del verbo Xaipw Keipw XEW XEPTOMUEW
274
Il termine @UOIG significa natura sacrificio onore fratello
275
Il verbo kTeivw ha come tema verbale |ktev/ktov KTEIV KT KTEIVW
276
Il verbo tTTovéw & denominativo di TOVOG TTOVTOG mévOog TaBog
277
Il verbo péw significa scorrere coprire nascere uccidere
278
Imperativo aoristo attivo di didwui €  |86g, 66TW 0661, d6TW 0ide, dIdETW 000, 6606w
279
imperfetto di épydadopal gipyaldunv fpyalov Apyadounv gipyalov
280
In che caso va posto il soggetto in accusativo nominativo dativo genitivo
una proposizione oggettiva?
281
In cosa consiste il fenomeno del allinizio di frase |l il pronome relativo & il pronome relativo consiste nella
nesso relativo pronome relativo equivale |posposto rispetto al all’accusativo prende il soppressione
a pronome dimostrativo  |termine cui si riferisce caso (genitivo o dativo) dell’antecedente
preceduto da dell’elemento cui si dimostrativo
282 congiunzione riferisce
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In cosa consiste il fenomeno il pronome relativo Il pronome relativo viene |si tratta di un costrutto il sostantivo
dell’attrazione del pronome relativo all'accusativo prende il attratto nell’'orbita del caratteristico del genitivo

caso (genitivo o dativo) predicato verbale assoluto
dell’elemento cui si
283 riferisce
In cosa consiste il fenomeno della anticipazione del pronome |soppressione il pronome relativo & allinizio di frase |l
prolessi del relativo relativo, che precede |l dell’antecedente posposto rispetto al pronome relativo equivale
sostantivo a cui si riferisce |dimostrativo termine cui si riferisce a pronome dimostrativo
preceduto da
284 congiunzione
In quale tragedia un famoso corale  |Antigone di Sofocle Medea di Euripide | Persiani di Eschilo Edipo Re di Sofocle
inizia con le parole TTOAAG TG SeIvd
285
In 00d' v eic avreiTrol I'ottativo ha potenziale desiderativo obliquo proibitivo
valore
286
Indica che tipo di futuro & vouim attico dorico eolico omerico
287
Indica che tipo di proposizione ¢ iv'  [finale consecutiva temporale infinitiva
atro 1ol TeAeuTaiou TTpTOV ApEwal
288
Indica il dativo plurale del numerale |Tpici TPE0OIG TPEIG TPEVOIG
289|TPEIG
Indica il significato di €xw Traidelelv  |sono in grado di educare |ho due figli ho una buona educazione |riesco a generare figli
290
Indica I'aggettivo completo: cog... COQUTEPOI OOPWTEPOUG COPWTEPES coQuwTEPAl
Aoav oi XelpoTéxval fi £yw.
291
Indica I'esatta traduzione della frase |1ig ékeivog 6 avrp €T, £KEIVOG TIC O Avp £0TI; Tiva ékeivov 6 avrp 0TI,  [Tig ékEVOG TOV Avdpa 0TI
«chi & quell'uomo?»
292
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Indica I'esatta traduzione della frase |Ti Baupadere; Tiva BaupddeTe; Tig Baupadere; Tivog BaupddeTe;
«cosa state guardando con
ammirazione?»

293
Indica I'esatta traduzione della frase  |[fuiv TGANORA AéyeTe NUQV TAANOR AéyeTe AUGGS TAANOR AéyeTe NUETC TAANOR AéyeTe
«diteci la verita»
294
Indica I'esatta traduzione della frase |GvBpwTToC OV OPAC GvBpwTTog TOV OpaCg GvBpwTToC 0¢ Opdc GvBpwTTog 6 6pdc
«l'uomo che tu vedi»
295
Indica la concordanza corretta del Oéka GvBpwTrol 0ékag TTapBévoug BéKoIG AvBpwWTTOIG 0€KknG BepaTraivng
numerale &¢éka (dieci)
296
Indica la concordanza corretta del MIQ YUVQIKi £VOG YUVOIKOG Eva yuvi piav yuvi
numerale ¢ic, pia, £v con il sostantivo
yuvi
297
Indica la concordanza corretta del gva deoTIOTNV MIGG deOTTOTNG piav deotréTnV £vog déatroTa
numerale ¢ic, pia, £v con il sostantivo
0e0TTOTNG
298
Indica la concordanza corretta del XIANioug aTpaTiwTag XIAiwv TTaTpdol XiAlal yuvaikag XIAiaG yuvaikog
numerale iAol (mille)
299
Indica la concordanza corretta AYVWTW 60K ayvwTn 65 AyvwTw O0f AyvwTn 63
dell’aggettivo &yvwTog, -ov col
sostantivo 606¢, -00, N
300
Indica la concordanza corretta di AavBpwTrov auabi avBpwTroIg apaboig avOpwTrol auadbv avBpwTToug auadoug
dvBpwtrog e I'aggettivo auadng, -
301
Indica la concordanza errata KaAGg deoTToivng KaAfv déoTroivav KAAf deoTroivn KaAQig de0TTOIVAIG
302
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N. Domanda Risposta esatta Risposta 2 Risposta 3 Risposta 4
Indica la forma completa corretta: oi  |dkoUovTeg akououoal akouovTa akouovTI
veavial fidovTtal akou....
303
Indica la forma corretta del dativo TTaXEIAIG TTaxuol TTaXEol TTAXOIG
plurale femminile di Traxdg, Traxeia,
TTayu
304
Indica la forma di concordanza KOAOIG TTalgi KOAQiG TTaidag KOoAQ TTaida KaAOIG TTaidolg
3p5/corretta:
Indica la frase nella quale € presente 100 oTpaTnyol TTpWTov dinyhoaoBail oi TToAlopkoUpEvol O0p® TOV JIBACKAAOV TOUG
un participio assoluto keAeUoVTOG, 0i oTPaTITAI |BoUAopal TG TTpaxBévTa  |oTpaTidTal TM AIUD paBdnTag koAdlovTa
10 OTMAQ EAGuBavov amédvnokov
306
Indica la frase nella quale & presente |oi TToAlopkoUuevol oi oTPaATITAI €iG TAV TpwWToV dinyioacBail 100 oTpaTnyoU
un participio attributivo oTPATIOTAl T AIM® BAAaTTOV HKOVTES BouMlopal Ta TpaxBévia  |KeAeUovVTOG, of OTPATITAI
ammédvnokov @Bavouaiv 10 6TTAQ éAGUBavov
307
Indica la frase nella quale € presente |oi oTpati®Tal €ig TAV TTpWTov dinyhoaoBail oi TToAlopkoUpEvOol 100 oTpaTnYOU
un participio predicativo del soggetto |BdAartav fikovTeg BoUAoual T TrpaxBévra  |oTPATIOTAI TM AIP® KeAeUOVTOG, Oi OTPATIGTAI
@Bdavouaoiv ammédvnokov 10 OTTAQ EAGUBavov
308
Indica la frase nella quale € presente |Op& TOV diIdATKaAoV TOUG |oi GTPATICTAI €I TRV oi kakoi ToUg weeholvtag [Tol atparnyold
un participio predicativo dell’'oggetto  |ua®ntag koAdlovta BaAatTav NKovTeg WaoTTEP TOUG keAeUoVTOG, Oi oTpaTITAI
@Bdavouaoiv BAaTTovTag Gdikolalv 10 OTMAQ EAGuBavov
309
Indica la frase nella quale € presente |oi kakoi TOUG W@eAOTVTAG |oi GTPATITAI €IG THV op® 1OV diIddokahov Toug [Tol atparnyold
un participio sostantivato WOTTEP TOUG BAAaTTOV HKOVTEG pabnTag koAalovTa KeAeUOVTOG, Oi OTPATIGTAI
BAaTTTOVTOC AdIKOTOIV @Bdvouaoiv 10 OTTAQ EAGUBavov
310
Indica la traduzione corretta della XPAuG ool yeAoiov €péw  [XPMOTA oou yeAoia £péw  [XPAUG Gov yehoiov £pew  |xPRUG o€ yeholov £péw
frase «ti racconto una cosa ridicola»
311
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Indica la traduzione corretta di «cid  |[TalT’ eimyv £mauce TOV  |TalT €iTOVTOC ETTOUCE TOV [TOUTWV €iTTOVTOC ETTAUCE  [TOUTWV EITTOPEVOC ETTAUCE
detto, pose fine al discorso» Aoyov Aoyov TOV Adyov TOV Adyov

312
Indica la traduzione corretta di KAéapxog Toug auTol KAéapyog Toug auTol KA€apxog Toug ToUuToU KA€apxog Toug TouTOU
«Clearco costringeva i propri soldati a |oTpaTmiwTag £BIGleTo iéval |[oTPaTIVTAS £BIAZETO Eival  [OTPATIWTAS EBIAZETO iéval  |oTPaTILTAS EBIALETO Eival
313/marciare»
Indica la traduzione corretta di «i OAnv TRV NUépav oi OAn TAG NUEPAG oi OAnv T AUépPa oi OAnv TRV AUépav ai
soldati combattevano per tutto il OTPATITAI EPAXOVTO OTPATITAI EUAXOVTO oTPATITAI EUAXOVTO OTPATITAI EJAXOVTO
314/giorno»
Indica la traduzione corretta di TTauocaoBe i TNV TTaTpida [TravoarTe €i¢ TNV TaTpida  |[Taloacde ci¢ TAV TTaTpida |TTavcaTe ToUg €i¢ THV
«smettete di peccare contro la patria» |GuapTévovTeg auapTavovTeg AUAPTAVOVTWY TaTpida auapTtdvovTag
315
Indica la traduzione corretta di voglio parlare riguardo a |decido di parlare di queste |vogliono parlare riguardo a|vogliono parlare di queste
BouAopai gitTeiv TTepi alTOV loro cose loro cose
316
Indica la traduzione corretta di yAte  |Né uno essendo giovane |né un giovane fra coloro  |né uno giovane, essendo |Né uno essendo giovane
VEOC TIC WV PEANETW QIAogo@eiv, uiTe |indugi a filosofare, né che governano né un stanco dei ragionamenti, |indugi a filosofare, né
yépwv UTTdpXwV KoTTidTw @IAocop®v essendo vecchio si stanchi|vecchio fra i magistrati si  |né un vecchio abbia essendo vecchio abbia
di filosofare dedichi alla filosofia fastidio dei filosofi fastidio dei filosofi
317
Indica la traduzione corretta di 6 la guerra ci ha privato di  |la guerra di tutti € per noi |la guerra ci ha messo tutti |il nemico ci ha privato di
TIOAEPOG ATTAVTWY NUAG ATTeaTEPNKEVY. tutte le cose una perdita alla prova tutte le cose
318
Indica la traduzione corretta di vedremo che la citta ascolteremo i tributi presi |[vedremo che i tributi ascolteremo la citta che
oWwopeda TRV TTOAIV TAG TTpooodoug  |prende i tributi dalla citta arricchiranno la citta prende i tributi
AauBdvoucav.
319
Indica quale dei seguenti & un periodo |ufy Baupdong, €i TTOAAG oUTw &' Gv yahioTa ¢av O¢ TToTé ool cuuTréan  [TTOAARV &' Av Toig Beoig
ipotetico del primo tipo TQV eipnuévwy ol Trpétrel  [TTapoguveeing & Tag KaIpOg, £EavioTago poO  [XApIv oxoinv, &i PN
ool TTpOG THV VOV CUPQOpPAG ETTIRBAEWEIDG pEBNG SlapdapTolpl TAG 86¢Nng
Trapoloav AAIKiav
320
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Indica quale dei seguenti & un periodo |€av dé TT0TE ool oupTréon |oUTw &' Av ydAioTa oi dikaiol TGV AdiKwV &i un Baupdong, €i TToOAAG
ipotetico del secondo tipo KaIpog, é€avioTaoco PO [TTapoguveeing &i Tag MNOEV GAAO TV gipnuévwy ou TTPETTE

MEBNG CUPQOPAG ETTIBAEWEIDG TTAgovekTOUOIV, GAN o0V |01 TIPOC THV VOV
éAriolv ye otroudaiaig Tapodoav RAIKiav
321 UTTEPEXOUTIV
Indica quale dei seguenti & un periodo |oUTw &' Gv paNioTa ¢av O¢ TToTé ool cuptréon |oi dikalol TV Adikwv i un Baupdong, €i TToAAG
ipotetico del terzo tipo Trapo&uvBeing &i Tag Kalpog, é€avioTaco Pd  |MNdEV GAAo TQV gipnuévwy ol TTPETTEI
OUHQPOPAG ETTIRAEWEING MEBNG TTAgovekToUOIV, GAN' 00V |GoI TTPOC THV VOV
éAtriolv ye otroudaiaig Tapodoav RAIKiav
322 UTTEPEXOUTIV
Indica quale dei seguenti periodi TOUG Ui€Tg oi TTaTépeg, KAV  [TAV ATTOVTWVY QiAWY ayatra TV UTTapXOvVIWwY  [OTEPYE HEV TA TTAPOVTA,
contiene una frase concessiva (W01 CWPPOVEG, BUWCE ATTO |UéPvNoo TTPOS TOUG ayab@v un Ty ¢NTel B¢ Ta BeATiw
TGV TTOVNPQOV avBpWTTWV  [TTapdvTag, iva dokfic unde |UrepBailoucav KTijov
gipyouaiv TOUTWV ATTOVTWY GAAG TNV PeTpiav
OANlywpEiv amoAaucIv
323
Indica quale delle seguenti frasi TV oTPATIWTEV avopeiwy yold TV AKOUCUATWY UQ' Qv KpaTeioBal TAV TOV ATTOVTWY iAWV
contiene un genitivo assoluto OvTwv, 6 aTPATNYOS TTOM& TTOAAGV €iva WUXnV aioxpov, ToUTwv  |JEPVNOO TTPOG TOUG
aUToUG ETTAIVET XPNHATWY KPEITTW éykpdarelav GOKel TTAVTWY  |TTAPOVTAG
324
Indica quale di queste concordanze & [T® €Udaiyovi avBpwTw |6 €0daiyovog AvBpwTo¢  |TOTG EUdAINOVOIG TOUG €UOAIPOVEG
corretta avopwTroIg avBpwTToUg
325
Indica quale di queste concordanze & T dyaB® dIdATKAAW TG KAAD 60Q) TA KAAG Yuxn ai avdpeial oTpaTiTal
corretta
326
Indica quale di queste costruzioni con |6 £uog iTrTog 0 ITrmog €udg €UOG O iTTTTOG 0 €uOG O TG
I'aggettivo personale € corretta
327
Indica quale di queste espressioni TOIG AvOPWTTOIG KAAOIG TRV TOXiOTNV 036V TOV OTPATIWTNV TOV oi dyaboi
presenta un aggettivo in funzione ayabov
predicativa
328
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Indica quale fra le seguenti TG £0PEYEDN BEVDpa TOV eUpéyeBeg Bévdpov 100 €UpeyEDel DévDpoU T eUpeyEéBoug dévOpou
concordanze € corretta (€Uueyé0ng,
eUuéyeBeg, imponente)

329
Indica quale fra le seguenti TOTG eUQUEDI TTAPBEVOIC  |TOIG EUQUEDT TTOPBEVOIS TOG €UQUR TTapBévoug oi eUQUETS TTapBévol
concordanze € corretta (€UQURAG, -€¢,

330/nobile)
Indica quale fra le seguenti KOAAG TTapBévou KaAdiG TTapBévoug KaASv TTapBévov KOAAG TTapBévw
concordanze € corretta (TrapBévog,

331(fanciulla)
Indica quale fra le seguenti KOAOIG TTapBEvolg KaAai TTapBEvol KOAQV TTapBévwv KOARV TTapBévov
concordanze ¢ errata (TrapBévog,

332/(fanciulla)
Indica quale fra le seguenti ai avdpeial oTpaTiTal TG AvOpEiw oTPATILTN TOUG AVOPEIOUG OTPATIWTAG|TOV AVvOPEIOV OTPATILTNY
concordanze ¢ sbagliata

333
Indica quale fra le seguenti frasi & iva ToUG TToAgpioug £1Tel TOUG TTOAEUiOUG 0G TOUG TToAgpioug TOUG TTOAEiOUG
finale KATOOTPEPWEV KATECTPEWAUEV KATEOTPEWE KATOOTPEPEIV

334
Indica quale fra le seguenti frasi & £Ewg av CR iva dIkaiwg Ci 0¢ av dikaiwg Chi Tig av dikaiwg i;
temporale

335
Indica quale fra questi & aggettivo YAUKUG, yYAuKeia, yAUKU KAAGG, KaAR, KaAbv dkapTrog, dkapTrov MOAAKOG, HOAOKH, HAAOKOV
della seconda classe:

336
Isocrate osserva 6uoAoyeital THv si concorda che la nostra |si concorda che la vostra |si concorda che la citta &€ |si concorda che la citta &
TOAIV UGV ApxaloTaTny €ival, e cioe: |citta € la piu antica citta € la piu antica piu antica di noi piu antica di voi

337
L’accusativo plurale di fjueic & (g]Ve (s AUV AUV NUETS

338
L’accusativo singolare di 6pi¢ & Tpixa BpIkoV Tpixov Bpika

339
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L’accusativo singolare maschile di Baooova 6docovov Bdooov Baaaoovi
Bdoowv, Bdooov &
340
L’accusativo singolare neutro del o} ov 16 ovTa
pronome relativo &
341
L’aggettivo personale di seconda UpETEPOG, UMETEPQ, o6¢, on, odv NUETEPOG, NUETEPQ, OQETEPOG, OPETEPQ,
persona plurale & UpéTepov NuéTEpOV OQETEPOV
342
L’aggettivo Gyvwrog, -ov € della prima classe a due |€ della seconda classe € della prima classe € della seconda classe
terminazioni con il tema in sibilante contratto con il tema in dentale
343
L’aggettivo yéAag, péraiva, péiav nero candido gelatinoso freddo
significa
344
L’aggettivo &€vog significa straniero cittadino vicino lontano
345
I'aggettivo epixaprig «molto Tepi + xap (verbo xaipw) |Tep (superlativo) + 1xap  |[épIE + ap (dal verbo EPi + xeip
contento» & composto da (dal nome di Icaro) aipw)
346
L’aggettivo TTopupoic, TTopeupd, € della prima classe € della seconda classe col € della seconda classe € della prima classe con
TToppuUPOlV contratto tema in dittongo con il tema in liquida declinazione pronominale
347
L’aggettivo mpiTog € al grado superlativo positivo comparativo debole
348
L’aggettivo oco@dg significa sapiente stolto nobile coraggioso
349
L’'aoristo attivo di BaAAw & £Balov £BAaAAnoa £BANGNV £BaAov
350
L'aoristo attivo di eUpiokw & nupov eUpioknoa nipiokov NUPICKOUNV
351
L’'aoristo attivo di Tiktw & ETEKOV £tega ETiCa Tixenv
352
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L'aoristo di Gyw & flyayov ayayounv dynoa Aydynoa
353

L'aoristo di diwkw & £diwta diwEnoa ¢diwoa £dlwknoa
354

L'aoristo di £€6idw & gibioa fGioa fiGiooa floBioa
355

L’'aoristo di £€06iw & £payov nodiwoa Aodnuai foBica
356

L'aoristo di £Exw & £oyov £¢ov £Ca fxeoca
357

L'aoristo di Ovijokw & £€6avov ¢dvnodunv £€dvnoa ¢6avnoa
358

L'aoristo di AavBdavw & £Aabov £éNGBnoa éAavonoa éAaoa
359

L'aoristo di pévw € Eueiva éueivnoa Euevov Méuova
360

L'aoristo di Tpéxw & £dpapov £Tpeta £€0peta TETpOXA
361

L'aoristo ottativo di iotnui & oTainv, oTaing, oTain, ecc. |ioTainv, ioTaing, ioTain, oTaiyl, oTdic, aTai, ecc. oTOIUI, OTOIG, OTOl, ecc.
362 ecc.

L'aoristo passivo di iotnui € £0TAONV ioTABNV ¢€oTnoGony non esiste
363

L'aoristo passivo di koAéw & £KANGNV ¢kaAnenv éKaAegdunv KaAéoopal
364

L’'aoristo passivo di A0w & £AN0BNV £ANONV éAuodaunv ¢éAuodadbnv
365

L’'aoristo passivo di Tiktw & £TéEXONV £TixONV ETiynv ETIKTAONV
366

L'avverbio «da dove?» si traduce TOOEV ol o0 |
367
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N. Domanda Risposta esatta Risposta 2 Risposta 3 Risposta 4
L’avverbio «dove?», con valore di o1 ol 60V |
moto a luogo si traduce
368
L’avverbio «dove?», con valore di ol To0ev H uelt
stato in luogo si traduce
369
L’avverbio corrispondente KOAQWG KOAADG KAAAIOTO KAAAIOV
all’aggettivo kahdg, al grado positivo,
370/€
L’avverbio superlativo che deriva KGAAIGTO KaAAiova KOAQG KaAwWTATA
dall’aggettivo kahég &
371
L’avverbio superlativo preceduto da |indica una condizione si traduce come se fosse |ha valore attributivo indica una condizione
wg espressa al massimo al grado positivo stabile
grado possibile
372
L’'avverbio aiei significa sempre forse quasi mai
373
L'avverbio aueig significa da entrambi i lati in mezzo a sinistra a destra
374
L’avverbio dooov & comparativo di ayx! comparativo di dvw comparativo di £€€w «fuori» |comparativo di &1mo «via
«vicino» «sopra» da»
375
L'avverbio 6dooov &€ comparativo di  |Tayu B¢eiov TTOAU péya
376
L'avverbio péya ha come comparativo |u€ifov MEyIoTa paAAov TTAEIOV
377
L'avverbio petau significa in mezzo alla fine finalmente allinizio
378
L’avverbio oUTrore significa mai qualche volta sempre forse
379
L'avverbio mépig significa intorno sopra sotto dietro
380
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L'avverbio i} significa per dove? dove? (moto a luogo) dove? (stato in luogo) da dove?
381
L'avverbio Troi significa dove? (moto a luogo) dove? (stato in luogo) da dove? per dove?
382
L'avverbio trote significa qualche volta quando sempre mai
383
L'avverbio 1ote significa quando qualche volta sempre mai
384
L'avverbio 1mo0 significa dove? (stato in luogo) da dove? per dove? dove? (moto a luogo)
385
L’espressione GANog GAAooe EpxeTal  |chi va in un luogo, chiin  |chi vuole una cosa, chi altrove vanno le altre un altro si reca in un posto
significa un altro un’altra persone strano
386
L’espressione aut@® T BaciAel al re in persona a questore al medesimo re a quel re
3g7 significa
L’espressione diknv AauBaveiv vendicarsi proibire pentirsi scoraggiarsi
3gg/significa
L’espressione €ib¢ + indicativo desiderio irrealizzabile nel |desiderio irrealizzabile nel |protasi del periodo desiderio realizzabile nel
imperfetto esprime presente passato ipotetico dell’irrealta presente
389
L’espressione &i¢ Tv aUTAVv TTOAIV verso la medesima citta  |verso quella citta verso questa citta verso una citta qualsiasi
significa
390
L’espressione £mmAiTrol &' v nudic 6  |tutto quanto il tempo ci tutto il tempo ci sarebbe  |noi apprezziamo tutto il tutto il tempo ci potrebbe
Tag Xpovog significa: verrebbe meno sufficiente tempo assistere
391
L'espressione ¢¢’'® significa a patto che piuttosto che in ogni caso in nessun modo
392
L’espressione ikavog iyl + infinito sono capace di sono giusto sono sicuro che sono sorpreso che
significa
393
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L’espressione o0i6v Té £0TI + infinito € possibile € dannoso € sicuro che € chiaro che
significa
394
L’espressione 0i6¢ T¢ gipi + infinito io sono capace di i0 sono una persona cosi |io sono solo a io voglio
significa
395
L'espressione oU pnyv &AAd significa  |cid nonostante ma adesso no non & certamente vero no, ma forse
396
L’espressione 10 &1 €uoi €ival per quanto dipende da me |che cosa mi interessa? questo deve essere mio  |questo problema cade su
significa di me
397
L’espressione @oBodyal ur) eUpricw  |temo che troverd temo che non troverd non c’e pericolo che io avro paura ma non trovero
significa trovi
398
L'espressione wg &mog eitreiv significa |per modo di dire quando vuoi parlare come una parola decisiva |quanto dicono le parole
399
L’espressione w¢ 6pBQG eitTeiv a dirla esattamente a dirla in breve a dirla in fretta e furia a dirla in malo modo
400/significa
L’espressione w¢ guveAOVTI giTTElV per dirla in breve come parlare a un come parlare a una quanto parlano le persone
significa ignorante persona sconosciuta sciocche!
401
L'imperativo aoristo attivo di Tionui & |8¢g, BéTw ecc. TiBe, TIBETW, ecc. 000, B¢06w ecc. TiBou, TIBEGOW, ecc.
402
L'imperativo aoristo di inui & ¢, £Tw i€, iETw iel, ieitw ioB1, EoTw
403
L'imperativo aoristo medio di didwui & |000, 8606w ecc. O£OWKE, OEDWKETW, ecc.  |Dide, BIOETW ecc. Oidel, di1deiTw ecc.
404
L'imperativo aoristo medio diinpi & o0, £é06w ecc. £c, £Tw ig, IiETw 001, EoTw
405
L'imperativo aoristo medio di 1ibnui € 600, B¢06w ecc. Bég, BETw ecc. TiBe, TIBETW, ecc. TiBou, TIBEGOW, ecc.
406

Pagina 34 di 92




GRECO

Ai sensi delle vigenti leggi sul copyright, non & consentito I'uso del presente materiale testologico a scopo di lucro. E altresi vietato utilizzare dati e
informazioni presenti nel testo senza preventiva autorizzazione scritta. E vietata la riproduzione e la divulgazione con qualsiasi mezzo del predetto
materiale - © 2020, Ministero della Difesa — Direzione Generale per il Personale Militare

N. Domanda Risposta esatta Risposta 2 Risposta 3 Risposta 4
L’imperativo presente attivo di didwpi |didou, di1Id6Tw ecc. 0ide, dIOETW ecc. Oidel, d1d¢eitw ecc. 0idel, d166TW ecc.
407
L'imperativo presente attivo di iotnui & ioTn, ioTdtw ecc. ioTe, ioTéTW, ecc. iocBal, ioTdobw, ecc. o1d, oTdobw, ecc.
408
L'imperativo presente attivo di 1iBnui € [1iBel, TIBETW ecc. TiBe, TIBETW, ecc. B¢, BéTw, ecc. TiBou, TIBEGOW, ecc.
409
L'imperativo presente di ipi & io01, E0TW i1, fTw iel, i€io iwv, ioloa, idv
410
L'imperativo presente di pnui & @an1, eatw ¢AG, PNTW PAES, PAETW on, eNTw
411
L'imperativo presente medio di 6paw |6p® Opa opdoou Opabdi
412
L’imperativo presente medio-passivo |0eikvuoo, deikvUoBw ecc. |Oeikvue, OEIKVUTW, ecc. O¢eikvu, deIkvUTW, ecc. Oeikvol, delkvuabw, ecc.
di deikvupi
413
L’imperativo presente medio-passivo |0idoco, did6G0w ecc. Oidw, dIdWTW ecc. didou, d166TW ecc. 0idw, 010606w ecc.
di Sidwui &
414
L'imperativo idoU puo significare ecco! ascolta! seguimi! vattene!
415
L'imperfetto attivo di inui & ielv, ieig, Te1 ecc. Av, AcBa, Av ginv, €ing, €in, ecc. ieinv, iing, iein ecc.
416
L'imperfetto di ipi & Av, Aoda, Av ecc. i€lv, ieig, el ecc. einv, €ing, €in, ecc. ieinv, ieing, icin ecc.
417
L'imperfetto di éxw & gixov Axov dyov Axov
418
L'imperfetto di kataB&dAA\w & KaTéBaAov ékaTaBaiiov ékatéBalhov KaTéBaAov
419
L'imperfetto di katdyw & KaTfyov £kAaTayov KaTéayov EKATNYOV
420
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L'imperfetto di 6pdw & £Wpwyv wpov WpwWv wpnov
421

L'imperfetto indicativo attivo di didwui [€3idouv, £didoug, £didou, |€d1d6UNY, £Bidooo, Edwyv, Edwg, £0w, ecc. 0€dIa, O€DIag, OEdIE, ecc.

e ecc. £0idoT0, ecc.
422

L’imperfetto indicativo di €ipi alla AUEV Ate ATov Aoav

prima persona plurale &
423

L'imperfetto indicativo medio di 8idwpi |£5156unV £d06uNV £010e6uNV £0idouv
424/€

L’indicativo aoristo attivo di yiyvwokw |Eyvwv £yvwonv Eyvwka £ylyvwaoknoa
4258

Lindicativo aoristo attivo di Aaupdavw [EAaBov EAaya éNGuBavov gihagov
426©

L'indicativo aoristo di Baivw & £Bnv £Baica BéPnka ¢Baivnoa
427

L'indicativo aoristo medio di inui1 & giunv, €ioo, €ito ecc. oy, Toig, o, ecc. ieiw, ieing, icin, ecc. ginv, €ing, €in, ecc.
428

L'indicativo futuro passivo di 6pdw & [6pBrcopual opadrcoyal €idednoopal non esiste
429

L'indicativo imperfetto di AauBavw &  |EAapBavov £Aapov éhappaveuov éAquBavov
430

L'indicativo perfetto di didwpi & O£0WKa £0WKa 0edWKNKa OwdwkKa
431

L'infinito aoristo attivo di inui & gival €ioBal iéval £00a
432

L'infinito aoristo medio di inui & €00l ioBal iévai gival
433

L'infinito futuro di €ipi & £oecBal gocelv giyéoelv £00éoecBal
434
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L'infinito futuro di 6AAupI & OAgioBal oAnoeiv OAMUaoelv OAupEgicBal
435
L'infinito perfetto attivo di didwpi & dedwkEval dedval OedWVEIV OEBWKEIV
436
L'infinito presente attivo di didwpi &  |&1d6vai dodlvai oiderv d1doiclv
437
L’infinito presente medio-passivo di  |ioTtacBai ioTev oTdoBal oTeioBal
ioTnuI &
438
L'interrogativa indiretta per lo pit mantiene lo in greco & espressa con  |si esprime con @v e il si esprime con dv e
stesso modo verbale che |'accusativo e l'infinito congiuntivo I'ottativo
la frase avrebbe se fosse
interrogativa diretta
439
L'ottativo aoristo di Baivw & Bainv, Baing, Bain, ecc. Baivoiyl, Baivolg, Baivol Bepnkoiui, BePrkoig, Baioyi, Baioig, Baiol
ecc. Bepnkol
440
L'ottativo aoristo di Asitrw € AiTToIu1 ANitToinv Agipaiy éNiTTOIUI
441
L'ottativo aoristo di 6AAup1 oAoiunv, 6Aoio, 6AoiTo, OAoipt, 6hoig, 6hol, ecc. OAAUoIuI, 6AAUOIG, BAAUOI  |dAoinv, dAoing, dAoin, ecc.
ecc. ecc.
442
L'ottativo aoristo medio di inui & eiunv, €io, €iTo ecc. ioiyl, foig, iol, ecc. igiw, ieing, iein, ecc. ginv, €ing, €in, ecc.
443
L'ottativo presente attivo di deikvupi & |deikviolpl, deikvUoIg, deIkvuoiny, dgIKvuoing, Oceikvw, Ogikvng, d¢eikvn,  |deikvoiyl, deikvolg, deikvol,
deikvUol ecc. d¢eIkvuoin, ecc. ecc. ecc.
444
L'ottativo presente attivo di didwpui &€ |01d0inv, di1doing, d1d0in didoipi, didoig, didol, ecc. |d1doiunv, didolo, didoito, |0edoinv, d6edoing, dedoin,
ecc. ecc. ecc.
445
L'ottativo presente attivo di inui & ieinv, ieing, iin ecc. ioiyl, foig, iol, ecc. igiw, ieing, iein, ecc. ginv, €ing, €in, ecc.
446
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L'ottativo presente attivo di 1ibnui &€  [11B¢inv, T16¢ing, TIBein ecc. TBW, TIBAG, TIBA ecc. TiBoiyi, TiBoIG, TiBOI 6w, B¢, 61 ecc.
447
L'ottativo presente di ipi & ginv, €ing, €in, ecc. o, Toig, o, ecc. eipeiey, €ipeing, €ipein, ecc. liginy, iging, icin, ecc.
448
L ottativo presente di €ipi & iw, ing, in, ecc. W, NS, 1), ecc. i®, ifig, ifj, ecc. oTainv, oTaing, oTain, ecc.
449
La concordanza dell’'aggettivo eUyevel elyev@® eUyével elyevi
€UYEVNG, -€G con avBpwTIW &
450
La concordanza dell’aggettivo kahdg  |kaAdig KOAQV KOAGG KOAAV
con Yuxaig é
451
La concordanza dell’aggettivo KOPTEPOIG KOPTEPAIG KOPTEPAG KapTEPOUG
KapTePOG, -, -6V con OTPATIWTAIG €
452
La congiunzione Otav + congiuntivo  temporale eventuale consecutiva finale dichiarativa potenziale
introduce una
453
La diatesi media pud avere valore riflessivo contemporaneita imminenza dell’azione conclusione recente
dell’azione
454
La diatesi media puo indicare interesse anteriorita posteriorita azione compiuta
455
La ellissi del dimostrativo consiste nell’eliminazione del nella mancanza del nella ripetizione del nel mettere I'apostrofo
pronome dimostrativo che |pronome dimostrativo in  |pronome dimostrativo per |quando il dimostrativo &
precede un relativo una frase negativa motivi di chiarezza seguito da vocale
456
La forma oiko0ol, oltre che terza dativo plurale del participio |ottativo presente congiuntivo presente imperativo
persona plurale del presente
indicativo puo essere
457
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La frase €i 11 0ioBa, Aéye costituisce  |del 1° tipo (realtd) del 2° tipo (eventualita) del 3° tipo (possibilita) del 4° tipo (irrealta)
un periodo ipotetico
458
La frase £1rei &' £d6Kel AON causale o temporale finale consecutiva relativa
TopelecBal ha valore
459
La frase oi AcovTivol ETuxov UTId Gli abitanti di Leontini si |l piccoli leoni facevano la |Gli abitanti di Leontini Sotto Siracusa si
2upaKoaiwy TTOAEPOUUEVOI trovarono attaccati in guerra a Siracusa essendo combattuti dai trovarono i guerrieri
guerra dai Siracusani Siracusani ebbero buona |Leontini
sorte
460
La frase oi TToAépiol pavepoi foav era chiaro che i nemici era chiaro che erano i nemici scendendo si i nemici erano evidenti
kataBaivovTeg significa stavano scendendo nemici perché scendevano |manifestavano nello scendere
461
La frase émwg AdBol BaciAéa ha finale consecutiva comparativa oggettiva
462/|valore
La frase mpiv Gv £€€TAong € una temporale eventuale oggettiva finale comparativa ipotetica
463
La frase @oPoUual uf oU oi guuuaxol temo che gli alleati non non temo che gli alleati non temo che gli alleati temo gli alleati perché non
TRV BorBeiav pépwolv significa portino aiuto portino aiuto non portino aiuto stanno portando aiuto
464
la locuzione &xopal + genitivo significa|mi tengo stretto a sono posseduto da mi comporto in certo modo |io possiedo
465
La locuzione xdapiv + genitivo significa |grazie a insieme con verso da parte di
466
La locuzione wg pdAioTa ¢dUvaTo come piu poteva moltissime cose come poiché era molto potente |quando aveva moltissimo
significa poteva potere
467
La particella év + imperfetto indicativo |irrealta nel presente irrealta nel passato eventualita nel passato probabilita nel presente
esprime
468
La particella dv + ottativo esprime potenzialita nel presente |irrealta nel presente irrealta nel passato eventualita
469
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La prima persona plurale, presente  [iotapev ioTnuEeV ioTopev ioTéopev
indicativo attivo di ioTnui
470
La prodelisione é: detta anche aferesi detta anche crasi detta anche contrazione |detta anche iato
471
La proposizione causale pud avere i |quando I'enunciato quando la causa & quando la causa € vista  |quando la causa dipende
tempi storici dell'indicativo causale esprime irrealta  |espressione del pensiero |come molto probabile da un agente atmosferico
accompagnati da dv di chi parla o scrive
472
La proposizione concessiva esplicita |quando la concessione &€ |quando la concessione &€ |quando la concessione € |quando la concessione
e introdotta da ¢i kai e l'indicativo reale presentata come assurda |eventuale viene esclusa a priori
473
La proposizione concessiva esplicita |quando la concessiva &€ |quando la concessione € |quando la concessione € |quando la concessione
¢ introdotta da €i kGv e il congiuntivo |ipotetica o soggettiva reale presentata come assurda |viene esclusa a priori
474
La proposizione consecutiva pud quando la conseguenza & |quando la conseguenza & |quando la conseguenza & |quando la conseguenza
essere resa con linfinito data come supposta o diretta espressione del data come sicura dipende da una legge
possibile pensiero di chi parla o deterministica
scrive
475
La proposizione consecutiva si rende |(00Te, oppure wg + 0Tl + indicativo ¢dv + congiuntivo participio futuro
con indicativo
476
La proposizione finale implicita pud |participio futuro infinito presente o1 + indicativo gi + ottativo
essere resa con
477
La proposizione finale si pud rendere |nella reggente c’é un il verbo della reggente la finale esprime la finale ha sfumatura
con iva e I'ottativo quando tempo storico esprime movimento anteriorita rispetto alla concessiva
478 reggente
La radice yvw significa conoscenza gioia nascita ricerca
479
La radice &oA indica inganno lealta pazienza orrore
480
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La radice dpa indica agire, fare trovare riposare combattere
481

La radice dpau/dpop indica corsa riposo paura ricerca
482

La radice &1 indica parola rancore invidia speranza
483

La radice Bav indica la morte la vita la speranza la fiducia
484

La radice 6¢a indica visione spettacolare corsa a perdifiato ascolto attento paura
485

La radice ia indica curare schiacciare spingere mangiare
486

La radice 18/6pa indicano vedere mangiare camminare toccare
487

La radice pay indica combattere fermarsi godere toccare
488

La radice pvn indica memoria prudenza odio rancore
489

La radice mmaB/1revB/1rove indica dolore gioia curiosita entusiasmo
490

La radice €18 indica la persuasione la fiducia la pazienza la volonta
491

La radice 1ol indica creare ingannare riposare offendere
492

La radice oex/ox significa avere essere nascere partorire
493

La radice udp indica acqua aria luminosita oscurita
494

La radice @u indica il generare il fumo il freddo il calore
495
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La seconda persona plurale, presente [icte ioTe iate i€iTe
indicativo attivo di inui &

496
La seconda persona singolare del & £0Tiv £0TOV éoTi
presente di iyi &

497
La seconda persona singolare £TiBeIg £TiBeoal £1iBecBa £TiBel
dell'imperfetto di 1ibnu1 &

498
La seconda persona singolare BoUAeue BoUAe BoUAeugg BoUAel
imperativo presente di BouAelw &

499
La terza persona singolare del futuro |EoTal £oeTal gioeTal gioTal
di giyi &

500
La traduzione corretta di «io amo la  |[Tiv TTaTpida éuol oTépyw [TV EUOV TTATPIdO OTEPYW [TV ONV TTaTPida oTépyw  |TAV TTaTpida TV cauTol
mia patria» & OTEPYW

501
La traduzione di «il re in persona aUTOG 6 BaaiAels TAg 0 auTOG BaoIAelg Tig 0 BaolAelg 6 aUTOG TAG 0UT0¢ 6 BAGIAEUC THC
guida I'esercito» & oTpaTIdg nyeiral oTpaTIdg Nyefral oTpaTIAdC RyeiTal oTpaTIdG NyeiTal

502
La traduzione di «nella stessa év TR a0TA paxn koi év Ta0Tn TA pAxN Kai &v auTh TAH paxn Kol &V TR paxn auTh Koi
battaglia perirono sia Ateniesi sia ABnvaiol kai Aakedaiudviol ABnvaiol kai Aakedaiudviol ABnvaiol kai Aakedaiudviol ABnvaiol kai Aakedaiudviol
Spartani» étehelTnOQV éteAelTnOAQV éteAeuTnoav éteAedTnoav

503
La traduzione di oU pév yap mmaudeiag |[tu infatti desideri tu infatti dell’istruzione ti fai|infatti i tuoi desideri di tu infatti accetti le
£mOuEig, éyw O TTaudelelv dAoug  |listruzione, io tento di beffe, mentre io tento di  |istruzione (ci sono), proposte, mentre io,
émixelp® (Isocrate): istruire gli altri istruire gli altri mentre io cerco d’istruire  |invece, cerco di

504 gli altri presentarne altre
La traduzione di xdpiv Tiig éufig in virtu del mio valore il piacere della mia virtu padrone del mio destino  |contrariamente al mio

505/apETAG & valore
Le congiunzioni wg, 611, dIOTI dichiarativa finale suppositiva concessiva
introducono una proposizione

506
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N. Domanda Risposta esatta Risposta 2 Risposta 3 Risposta 4

Le congiunzioni WoTrep i introducono \comparativa ipotetica temporale finale consecutiva
una proposizione

507
Le proposizioni causali si esprimono (611, 31671, £TTei e I'indicativo [iva, 6TTwg, wg e il con ¢i e l'indicativo accusativo e infinito
con congiuntivo

508
Nel genitivo assoluto il soggetto va al genitivo e |il participio € sempre il soggetto va al genitivo e |il soggetto va al genitivo, il

il verbo al participio, accompagnato dall’articolo |il verbo allinfinito verbo all’'ottativo
concordato al genitivo

509
Nel nesso Aéyel 611, la congiunzione |dichiarativo finale consecutivo suppositivo
o7l ha valore

510
nel nesso oi payouevoil il participio ha |sostantivato predicativo assoluto avverbiale
valore

511
Nel passaggio da TTéAnog a moAewg |metatesi quantitativa apofonia qualitativa apofonia quantitativa metatesi qualitativa
riscontriamo un fenomeno di

512
Nel periodo Ti o0v éoTiv & BoUAopal |6 BoUAopar Aéyerv Ti o0V é0TIV Aéyelv £0TIV O
Aéyelv individua la frase relativa

513
Nell’espressione «una terra fertile» la |yfj eUkapTTog yf elkapTrov yA eUKapTTN yf elkapTrd
concordanza corretta €

514
Nell’'espressione yfig Utro abbiamo un |anastrofe assimilazione apofonia crasi
fenomeno di

515
Nell’espressione £€6v £pxeoBal un participio assoluto un participio attributivo un sostantivo verbale un aggettivo sostantivato
«essendo possibile andarey, £€6v &

516
Nell’espressione 6 BaciAeU¢ GpxeTtal  |predicativo congiunto assoluto predicativo del soggetto
Aéywv il participio ha valore

517
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N. Domanda Risposta esatta Risposta 2 Risposta 3 Risposta 4

Nell’espressione 6pi oe pavbdavovta |predicativo dell’'oggetto predicativo del soggetto  |assoluto avverbiale
il participio &

518
Nell’espressione 6pi os TTpdooovrta il predicativo dell’'oggetto predicativo del soggetto  |avverbiale assoluto
participio TTpdcoovTa &

519
Nell’espressione 6p® 1OV vikioavTa il |sostantivato predicativo dell’'oggetto assoluto predicativo del soggetto
participio &

520
Nell’'espressione Tij UaTtepaia (il giorno uépa £oTTépa wpa Xwpa
dopo) quale termine & sottinteso?

521
Nell’'espressione @aivoual TTdoxwv il |predicativo del soggetto  |assoluto sostantivato attributivo
participio &

522
Nella frase ‘Opdre ¢ KAKEV', G dichiarativa finale consecutiva protasi di periodo ipotetico
Gvdpeg ABnvaiol, 0TI TTOAAOUG UUETG della realta
TTOAéPOUG TTETTOAEPAKATE, che tipo di
proposizione & OTl... TTETTOAEUNKATE?

523
Nella frase G Aéyeig, TalTa oUk dyvo®, [relativa finale concessiva consecutiva
la proposizione & Aéyeig &

524
Nella frase AAog GAAa TTpdTTel che  |(distribuzione compendiata |costrutto di Tpdoow + costrutto di dAAog + 'accusativo e l'infinito
tipo di costruzione riscontriamo? di dA\og avverbio attributo

525
Nella frase émveae alTdv 0TI AyaBoOG \una causa presentata una causa presentata una causa finale una proposizione finale
€in l'ottativo esprime come soggettiva come oggettiva

526
Nella frase 6 yaBnTng Tuyxdvel un participio predicativo  |un participio assoluto un participio sostantivato |un participio attributivo
010aokbéuevog abbiamo

527
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Domanda

Risposta esatta

Risposta 2

Risposta 3

Risposta 4

528

Nella frase 6 Tv TaTpida oTépywv
0To TTavTwy BaupddeTal, il participio
ha valore

sostantivato

assoluto

predicativo dell'oggetto

predicativo del soggetto

529

Nella frase oi TToAlopKoUUEVOI
aTpaTiTal aréBvnokov il participio ha
valore

attributivo

predicativo del soggetto

predicativo dell’'oggetto

assoluto

530

Nella frase oi aTpaTi@Tal dvdpeiwg
Maxouevol vikwalv il participio ha
valore

congiunto (avverbiale)

assoluto

sostantivato

predicativo del soggetto

531

Nella frase 6p® yap Gmravtag mpog
AV TTapoloav dUvVApIV TV dIKaiwy
agloupévoug, che tipo di participio &
agloupévoug?

predicativo dell’'oggetto

sostantivato

congiunto

assoluto

532

Nella frase 6p® yap Gmravtag mpog
AV TTapoloav dUvVapIv TV dIKaiwy
agloupévoug, che tipo di participio &
TTapodoav?

attributivo

predicativo

assoluto

congiunto

533

Nella frase 6tav &ig & TolodoIv oUTO!
BAéWw, TTPOGAKEIV OilaI TTAPAIVETY,
che tipo di proposizione € ¢ic &
Trol0o1v oUTOI?

relativa

causale

consecutiva

dichiarativa

534

Nella frase guAAapBavel Kipov wg
AaTToKTEVQY, il participio &tokTeviv

futuro

presente

aoristo

perfetto

535

Nella frase ouAAapBavel Kipov wg
ATTOKTEVQYV, il participio dtrokTevidv ha
valore

finale

causale

consecutivo

temporale
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N. Domanda Risposta esatta Risposta 2 Risposta 3 Risposta 4
Nella frase Qv Adyoug akouovTeg TAg il fenomeno del nesso ellissi del dimostrativo genitivo assoluto ottativo obliquo
AapeThG OpéyeaBe riscontriamo relativo

536
Per esprimere una qualita al massimo |w¢ + superlativo O14 + accusativo w¢ + comparativo fl + superlativo
grado possibile si usa
537
Qual ¢ il dativo duale di yuvn? YUVAIKOIV yuvaikaiv yuvaike yuvaigi
538
Qual ¢ il dativo plurale di Gpxwv? dpxouai dpxolg ApXOVTOIG apXoIg
539
Qual ¢ il genitivo singolare di épxwv? |GpxovTog dpxou ApXOVTWYV apyxovou
540
Qual é la traduzione corretta di «i ol oTPATIWTAI HaXOUEVOl  [oi OTPATIGTAI TOUG TRV OTPATIWTOV ol TGOV JaxopéVwY
soldati non smettevano di oUK £TavovTo Hayouévoug oUK £TTAUOVTO |UaXOUEVWY OUK ETTAUOVTO |GTPATITAI OUK ETTAUOVTO
541 /combattere».
Quale concordanza € corretta con TTOAAOIG TTOAAOUG TTOAAOI TTOAAQIG
TOIG ABnvaiolg?
542
Quale di queste proposizioni € una  |gig¢ TO paveavev iva dikaiwg i OTl pavBdvel 0¢ Oikala pavedvel
finale implicita?
543
Quale di questi & un avverbio Tpig OT1ToU GAIg Aiav
544 numerale
Quale fenomeno sintattico assorbimento del pronome |prolessi del relativo attrazione del relativo nesso relativo
riscontriamo nella frase: & Aéyeig dimostrativo
545|0ikaid £oTI
Quale fenomeno sintattico prolessi del relativo attrazione del relativo ellissi del dimostrativo nesso relativo
riscontriamo nella frase: & Aéyelg,
546/Ta0Ta OUK Ayvo®
Quale sostantivo & concordato con T} [TTEUTITN TTEPTW TTEUTITOU TTEPTITNG
AUéPQ
547
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N. Domanda Risposta esatta Risposta 2 Risposta 3 Risposta 4

Quale verbo deriva dal sostantivo TINAW Teipw TUYXAVW TITPWOKW

548|THN7?
Quando una preposizione € in ritrae I'accento (péta, non ha l'accento non subisce il fenomeno |subisce la caduta della
anastrofe anziché petd, Uto, della baritonesi sillaba finale

anziché UTé, ecc.)

549
Quanti tipi di periodo ipotetico ci sono 4 3 2 1
in greco?

550
Scegli la traduzione corretta della lo infatti, o Ateniesi, lo infatti, o Ateniesi, lo infatti, o Ateniesi, poiché|lo infatti o Ateniesi, poiché
frase: Eyw ydp, w ABnvaiol, émmeidf  jquando mi sembro giusto |quando mi insegnarono il |era ormai ora e la donna di/desideravo sposarmi e in
£00&¢ ol yipal Kai sposarmi € mi presi una  |matrimonio e a portare in |casa mi opprimeva... casa venivano le donne...
yuvaika Ryayouny €ig Ty oikiav... moglie in casa... casa le donne...

551
Scegli la traduzione corretta della io ho gia visto dei padri per|io gia so che alcuni padri |io ho visto gia che alcuni |ormai io ho visto alcune
frase: "HOnN 6¢ TIvag £yw €idov i quali il troppo amare & intentarono un’accusa per |padri che amavano troppo [tazze, con le quali si
TTaTéPag, oic 1O Aiav @IAETV ToT Y divenuto causa di non quelli che non amavano |il non amore subirono dei |produceva il filtro
QIAETV aiTIoV KATEDTN amare abbastanza processi dell’amore e del non

552 amore
Scegli la traduzione corretta della € io non pensando né e io di queste cose pur e io non pensavo affatto a |e io di queste cose nulla
frase: kKAyw TOUTWV 0UBEV sospettando nulla di non preoccupandomi queste cose, ma non avevo in mente, ma
évBupoUuevog oUd' UTTovov queste cose, dormivo neppure sospettavo di dormivo neanche sospettavo di non poter
£kaBeudov dopevog, fKwv £ dypol. |tranquillo, essendo giunto |dormire tranquillo, fra i tranquillo, sospettando dormire tranquillo, tra

dal campo. raccolti del campo. coloro che giungevano dal |coloro che giungevano dal

553 campo. campo.
Scegli la traduzione corretta della conferma queste cose Euripide parla con costoro |Euripide, come fosse un  |Euripide tormenta queste
frase: papTupel 8¢ TouToIg EUpITTidong |Euripide dicendo cosi dicendo queste cose martire, parla cosi di persone dicendo cosi
oUTw Aéywv queste cose

554
Scegli la traduzione corretta della 'uomo & per natura un 'uomo che generera un  ['uomo politico € per 'uomo, politico per natura,
frase: 6 GvBpwTTOg PUCEI TTOAITIKOV  |animale sociale politico & una bestia natura un animale € un animale

555|C0oV £0TIV
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N. Domanda Risposta esatta Risposta 2 Risposta 3 Risposta 4

Scegli la traduzione corretta della ti &€ dunque possibile per te te dunque egli vuole |egli vuole dunque gettare i |a te dunque necessita una

x 5 ” ~ 3 z . . . . by T .
frase: ooi ouv £€coTi duoiv OTTdTEPOV  |scegliere quella delle due |scegliere una delle due tuoi resti dove & possibile. |delle due alternative fra
BouUAel EAéaBal. alternative che vuoi. opzioni possibili. quelle che egli vuole.

556

Scegli la traduzione corretta della ma mi sembra che tu non |ma tu mi insegni a non ma tu non dimostri che ma i tuoi insegnamenti

frase: oU 6¢ ol OoKeig oU TTpoaéxelv  |presti attenzione a queste |rivolgere la mente a costoro esercitano la sono rivolti solamente a

TOV voUv TOUTOIG cose costoro mente costoro

557
Traduci «abbi riconoscenza nei TOIG Be0iC XApIV EXE TGOV BtV XApITeG £XOUTIV |TOTG BEOig XapIv Qv €X0IG [TV BEQWV XApIG £TTiV.
confronti degli dei»

558

Traduci déwg Exe TTPOG ATTAVTAG: comportati in modo sii piacevolmente sorpreso |abbi fiducia nella accogli con piacere tutte le
piacevole con tutti da tutte le circostanze benevolenza di tutti cose

559

Traduci pdAAov eUAaBod woyov i guardati piu da un accetta maggiormente i un rimprovero di evita un rimprovero

Kivduvov rimprovero che da un rimproveri dei pericoli benevolenza & piuttosto unjmaggiore dell’attenzione
pericolo pericolo

560
Traduci oi kakoi Toug weeAolvTag i malvagi danneggiano i malvagi commettono torti i malvagi commettono i malvagi aiutano coloro
adikoldaiv coloro che li aiutano che danneggiano torto e non vengono in che commettono

561 aiuto ingiustizia

Traduci opoiwg aioxpov undéva @ikov non avere nessun amico e {ugualmente non stringere |una persona cattivalo & nessun amico &

EXEIV KAl TTOAOUG PETAAAGTTEIV cambiarne tanti & nessuna amicizia con moltiianche quando cambia vergognoso se ne cambi
vergognoso allo stesso cambiamenti spesso gli amici molti in un sol momento
modo

562
Traduci: «nessun possesso & piu OUBEV KTAHA CEPVOTEPOV  [0UDEVA KTANG OEUVOTEPOV |0UdEVA KTAHA OEPvOTEPG  |0UBEV KTANA GEUVOTEPG
sacro...» £OTIV £OTIV EOTIV £0TIV

563
Traduci: «non & possibile conoscere |[TTGvTa yIyVWOKEV OU TTAVTAG YIYVWOKEIV OU TIAVTEG YIYVWOKEIV 0U TTAvVTa £yiyvWwoKe oU
tutto» ouvarév duvaTov duvarToi duvartd

564
Traduci: é6aupadev Toug ammirava coloro che si coloro che si impegnavano |li ammirava poiché si quando si impegnavano lo
oTToUdAovTag impegnavano lo ammiravano impegnavano ammiravano

565
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N. Domanda Risposta esatta Risposta 2 Risposta 3 Risposta 4
Traduci: padiov TolT0 KaTapadeiv E facile comprendere questa € una cosa facile |imparare € sempre facile |questa € una facilita di
£0TivV questo apprendimento

566
Una ragazza molto felice (Trepixapng, [TrapBévog trepixapng TTapBévog TTeEpIXapa TTapBEVOG TTEPIXapPN TTapBEVOG TTEPIXAPES
-€G) in greco &
567
Verbo deponente significa che ha diatesi passiva ma ha diatesi attiva ma ha significato sempre € un verbo intransitivo
significato attivo significato passivo passivo
568
ayyéAw significa annuncio protesto fuggo lavoro
569
aypog significa campo roccia monte lago
570
adikéw significa commetto ingiustizia sono giusto coltivo virtu smetto di cercare
571
aipéw significa prendo sollevo mangio dormo
572
aipw significa sollevo prendo credo faccio
573
aioBdavouai significa mi accorgo bevo ascolto dico
574
aioxpg € avverbio dell’aggettivo aioxpog aioxog aioxpulg aioxpéog
575
aitia significa causa virtu giustizia liberta
576
akouw significa ascolto vedo annuso penso
577
aAfBeia significa verita liberta giustizia amore
578
GANog, BAAN, dAMNo significa un altro qualcuno quello altrui
579
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N. Domanda Risposta esatta Risposta 2 Risposta 3 Risposta 4
aueivwy, Gueivov & comparativo di ayabog MIKPOG KaKOG aioxp6g
580
AupoTEPOG significa 'uno e l'altro dei due nessuno dei due qualcuno da una parte e dall’altra
581
avaBaivw significa salgo scendo corro accompagno
582
"Avdpa poi évvetre Moloa Odissea lliade Teogonia Le Argonautiche
TToAUTpOoTTOV € l'incipit di
583
avopeldTaTog avBpwTwy significa il pit valoroso fra gl piu valoroso di (altri) uomo molto valoroso uomo valorosissimo
584 uomini uomini
avéwya e perfetto di avoiyw avayw avéxw avaioow
585
‘Atravta SOKel TToIETV WG PNdéva ritieni di fare tutte le cose |egli ritiene che tutto poiché niente & destinato ajritieni che nessuno sia
Mowv (Isocrate) significa: come se fossi destinato a |collabori perché niente durare, fai tutto prima del |destinato a dimenticare
non rimaner nascosto a  [rimanga nascosto tempo tutte le cose che ritiene
nessuno
586
dmag & un avverbio numerale di luogo di tempo di modo
587
atroBaivw significa sbarco salgo corro accompagno
588
apetn significa virtu giustizia liberta amore
589
Aokel TV TTEP] TO oWua yupvaoiwv  [fra gli esercizi del corpo il corpo si esercita intorno |gli esercizi fisici sono frequenta le palestre vicino
uf TG TTPOG TRV pWHNV GAAG Ta TTPpOG  |esercita non quelli che alle palestre non con gli  |palestre per il corpo, ma |a casa tua, ma non quelle
TNV Uyiciav significa: portano alla forza, ma esercizi della forza, ma non per acquisire vigore, |presso Roma, ma quelle
quelli che portano alla con quelli della salute ma per conseguire la presso Igea
salute fisica fisica salute fisica
590
doTu significa citta campagna regione pascolo
591
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N. Domanda Risposta esatta Risposta 2 Risposta 3 Risposta 4
aUT6B¢ev, con valore di avverbio di da qui qui (moto a luogo) qui (stato in luogo) attraverso qui
luogo significa

592
aUTé01 € un avverbio di stato in luogo di modo relativo numerale
593
aUT1éG € un pronome determinativo indefinito dimostrativo interrogativo
594
aUTOG 6 OTPATNYOG il comandante in persona |lo stesso comandante questo comandante quel comandante
595
autdoe, con valore di avverbio di qui (moto a luogo) qui (stato in luogo) da qui attraverso qui
luogo significa
596
auTo0, con valore di avverbio di luogo |qui (stato in luogo) qui (moto a luogo) da qui attraverso qui
significa
597
auT® (con spirito aspro) & il dativo del pronome il dativo del pronome il dativo del pronome il dativo del pronome
riflessivo determinativo dimostrativo interrogativo
598
Bainv & ottativo aoristo di Baivw  |accusativo singolare di aoristo passivo di BdAw  |infinito aoristo di Baivw
Baia, -ag
599
BaAAw significa getto voglio decido prendo
600
BeATiwv € comparativo di ayaBog MaKpOg ViAo (g KOKOG
601
BiBAiov poi éoTi: il dativo poi & dativo di possesso dativo di mezzo dativo d’agente dativo etico
602
BoUAel & indicativo, seconda indicativo, terza persona |imperativo, seconda imperfetto, terza persona
persona singolare singolare persona singolare singolare
603
BouAelw significa decido voglio credo prendo
604
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BouUMopai significa voglio decido credo rifiuto
605

yaoThp, yaoTpog € un sostantivo della liquida dentale gutturale sibilante

terza declinazione con il tema in
606

yéyova ¢ il perfetto di yiyvouai VIYVWOKW yNPAoKw YOUEW
607

yeyovéval & infinito perfetto di yiyvopai |infinto aoristo di yiyvouai |infinito perfetto di infinito aoristo di yiyviokw
608 YIYVWOKW

YEWPYOG significa contadino pastore fornaio nobile
609

yfj significa terra fonte campo roccia
610

ynpdaokw significa invecchio inganno CONOSCOo consiglio
611

yiyvouai significa nasco, divento CONOSCOo o) vedo
612

YIYVWOoKw significa conosco divento nasco invecchio
613

yvw € il tema verbale di VIYVWOKW yiyvouai YOMEW yeuw
614

yvoval & infinito aoristo di yiyvwokw |infinito aoristo di yiyvouar il nominativo plurale di infinito perfetto di

yvwun, -ng YIYVWOKW

615

0¢deixa e perfetto del verbo O€ikvupI Ocidw oExoual O1040KW
616

O¢eikvupi significa mostro accolgo accetto prevalgo
617

o€itTvov significa pranzo vino pane cibo
618
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N. Domanda Risposta esatta Risposta 2 Risposta 3 Risposta 4
Ociow ¢ il futuro del verbo ocidw OdKvVW OEikvUI Oépw
619
0eoTTOTNG significa padrone suddito schiavo magistrato
620
OAAGG il épyalduevog significa € chiaro che sto lavorando |io mi segnalo lavorando  |laboriosamente imparo la chiarezza sta nel lavoro
621
dNAdw significa mostro abbraccio rimando derido
622
OfjHog significa popolo governo dominio soldato
623
d14 + accusativo traduce il causa compagnia moto da luogo termine
complemento di
624
014 + genitivo traduce il complemento |moto per luogo compagnia moto da luogo moto a luogo
625|di
0104a0Kw significa insegno sembro imparo attacco
626
didwal & terza persona singolare, |terza persona plurale, terza persona singolare, |terza persona plurale,
presente indicativo di presente indicativo di presente congiuntivo di presente congiuntivo di
Oidwl OidwI OidwI Oidwl
627
dikn significa giustizia virtd parola liberta
628
dokéw significa credo insegno partecipo guido
629
000Aog significa schiavo libero canto pianto
630
dpouog significa corsa riposo strada collina
631
duoTuyf TTpdoow significa non ho successo ho una grande fortuna mi trovo incerto compio azioni valorose
632
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£adov & aoristo di avdavw Gdw opdw Oéw
633
‘E&v A¢ @iAopadRg, £oel TTOAUpadrc & |secondo tipo (eventualita) |terzo tipo (possibilita) quarto tipo (irrealta) primo tipo (realta)
un periodo ipotetico del
634
£av TadTta Aéyng, GUOPTAVEIS € un del 2° tipo (eventualita) del 1° tipo (realta) del 4° tipo (irrealta) del 3° tipo (possibilita)
periodo ipotetico
635
€ap significa primavera estate autunno inverno
636
£Bnoa é aoristo del verbo Baivw BaAw BAETTW nRaw
637
£deikvuoay e imperfetto attivo di aoristo attivo di deikvupl  |aoristo attivo di deikviw  |imperfetto medio di
638 OeikvupI dExoual
£0eIEaunv deriva dal verbo OeikvupI oéxoual ocidw OOKEW
639
£€d¢eioa & l'aoristo di Oeidw Oeikvupl Oépw OAKVW
640
£0eixOnv deriva dal verbo OeikvupI Oéxoual OdKvWw ocidw
641
£didage 6mw¢ udbol: che proposizione|finale consecutiva oggettiva periodo ipotetico
& 6TTWwG padol?
642
£dpapov é l'aoristo di TPEXW OpOoMEW O10pdoKwW Ocipw
643
£OWKa & aoristo di 5idwI perfetto di Sidwpi perfetto di £dw imperfetto di dokéw
644
€i ydp + ottativo esprime desiderio realizzabile nel |desiderio irrealizzabile nel |esortazione imminenza dell'azione
presente presente
645
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N. Domanda Risposta esatta Risposta 2 Risposta 3 Risposta 4
& ¢éduvaunv, AABov v & un periodo  |del 4° tipo (irrealta) del 1° tipo (realta) del 2° tipo (eventualita) del 3° tipo (possibilita)
ipotetico
646
i TadTta Aéyeig, AuapTAvEIC € un del 1° tipo (realta) del 4° tipo (irrealta) del 2° tipo (eventualita) del 3° tipo (possibilita)
periodo ipotetico
647
ei Tadta Aéyoig, Gv auaptavoig & un  |del 3° tipo (possibilita) del 1° tipo (realta) del 4° tipo (irrealta) del 2° tipo (eventualita)
periodo ipotetico
648
€iooV & aoristo di 6pdw imperfetto di déw accusativo di £i00¢, €idoug [imperfetto di £dw
649
ginv & ottativo presente di €ipi ottativo presente di €iui ottativo presente di inui congiuntivo aoristo di aiw
650
ginv & ottativo aoristo di iy ottativo presente di €iui ottativo presente di €ipi ottativo aoristo di dpdw
651
gilnea ¢ il perfetto di AapBavw AavBavw eiMéw gmToual
652
€iAn@oTog deriva dal verbo: AapBavw giNéw aipéw éAalvw
653
gilnxa & perfetto di Aayxavw Aéyw aipéw giMéw
654
gilov & aoristo di aipéw giMéw éheaivw EAauvw
655
gilov & aoristo di aipéw gipw dipw giMéw
656
giloxa & perfetto di Aéyw giNéw aipéw Aayxavw
657
gitréunv e forma del verbo gmmopal enui, Aéyw, dywpelw ETTEW TTadoual
658
gipnka ¢ il perfetto di Aéyw eUpioKw aipéw épdw
659
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N. Domanda Risposta esatta Risposta 2 Risposta 3 Risposta 4
cipnuéva é participio perfetto medio- |Aéyw £pUw aipéw épyadopal
passivo di

660
iprvn significa pace liberta virtu gioia
661
€ig + accusativo traduce il moto a luogo moto da luogo moto per luogo compagnia
complemento di
662
gig 10 TTAolov € un complemento di moto a luogo mezzo unione materia
663
€iol & la terza persona del presente  [gip NI gipi ioTnuI
indicativo di
664
giwv & imperfetto di £éaw participio di €ipi participio di €ipi aoristo di inui
665
£k + genitivo traduce il complemento |moto da luogo moto a luogo moto per luogo compagnia
666/
£kayov é aoristo di KAPVW KOINAW Keipw Kvaiw
667
£kaoTog € pronome di tipo indefinito distributivo personale determinativo interrogativo
668
€kaaoTog significa: ciascuno (di molti) qualcuno nessuno chi
669
EKATEPOG, £KATEPQ, EKATEPOV significa |ciascuno (di due) nessuno (dei due) qualcuno chi
670
£keivog significa quello questo lo stesso chi
671
£kTavov e aoristo di KTEIVW KTdoual KTidw KETMal
672
éAeudnpia significa liberta verita giustizia amore
673
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guoAov é aoristo di BAWOKW MOAéW MOAUI MEAW
674
év TQ TTAoiw vadTal TToAAoi gioiv nell’imbarcazione ci sono |i marinai si avvicinano alla |molti ci sono nella nave i marinai esistono, ma
significa molti marinai nave dei marinai molti sono nella nave
675
gveka + genitivo traduce |l di causa finale di mezzo di materia di tempo continuato
676/complemento
£€0V & participio di ECeiy 33N EKvupl ECinui
677
£€mmadov é l'aoristo di TAoXW TTaiw Taidw mTadw
678
émaivéw significa apprezzo, lodo scoraggio trafiggo combatto
679
£TITOMNV & l'aoristo di TTETOMAI TETAOOW TITTTW TETAVVUMI
680
épyddlouail significa lavoro fatico riposo esulto
681
Eppaya e 'aoristo attivo di paTTW PITTITW péw pwvvupl
682
€pxopai significa vado nasco trovo lavoro
683
£oBeoa e l'aoristo di oBévvupl oéBw aocePéw oTTEipw
684
éooiunv e ottativo futuro di ipi ottativo aoristo di €iyi ottativo futuro di inui ottativo futuro di €ipi
685
¢oméunv e aoristo di £ropuail imperfetto di eirov aoristo di Aéyw aoristo di £é00iw
686
£1epog, £1épa, ETepov significa altro fra due altro fra tanti ciascuno straniero
687
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£TIBEPEda e prima persona plurale seconda persona terza persona singolare  |seconda persona
imperfetto medio-passivo |singolare imperfetto imperfetto medio-passivo |singolare imperfetto attivo
di TiBnui medio-passivo di Tienui di Tienui di TiBni
688
€0 Exw significa sto bene ho buone cose mi comporto con umanita |sono in vantaggio
689
eUpnka ¢ il perfetto di eUpioKw Aéyw aipéw £pdw
690
eUpnuéva ¢ il participio perfetto eUpIoKW Aéyw elyoual £pUw
medio-passivo di
691
eUprow é il futuro di eUpioKkw opdaw eldw Epéw
692
£€pnoBa é forma del verbo enui paivopal PEpW olw
693
£Qiler & imperfetto di @IAéw presente indicativo di imperativo di QINéw ottativo di @IAéw
694 PINEW
£xw significa ho sono giunto prendo tocco
695
¢wpwyv, da opdw & imperfetto futuro aoristo perfetto
696
f YA @€pel KapTToug dgodvoug la terra produce frutti la terra porta frutti ai ricchi |o terra, produci frutti la terra con profitto offre
significa abbondanti abbondanti ! frutti
697
'H o6& 1A apeTiic kTRoIg TTAOUTOU B¢ |'acquisizione della virtu & |la ricchezza della virtu €  |'acquisto & una virtu I'acquisto di una virtu
KPEITTWY, XpNolpwTépa &' elyeveiag  |pitl importante della un guadagno piuttosto maggiore della ricchezza, |maggiore della ricchezza &
éaTiv significa ricchezza, piu utile della  |[importante, ma piu utile piu utile della nobilta una (forma di) nobilta
nobilta della nobilta di nascita molto utile
698
ndovn significa piacere dolore rassegnazione riposo
699
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nKa & Prima persona aoristo Prima persona perfetto Prima persona imperfetto |Prima persona
attivo di ini attivo di inui attivo di fikw piuccheperfetto attivo di
700 inpi
fikioTa & avverbio superlativo: qual & il fika £kdc ECw EKET
grado positivo?
701
AABov & aoristo di Epyoual giMéw aAiokopal EAKUW
702
Apxov & imperfetto di dpyw imperfetto di €pxopail imperfetto di dpkéw imperfetto di €pkw
703
ITTa significa sconfitta battaglia guerra giustizia
704
BaAhacaoa significa mare monte fiume lago
705
BdAatTa, BaAaTTa significa il mare, il mare! terribile, terribile! attenzione, attenzione! correte, correte!
706
Bdoowv € comparativo di Taxug ayaddg [VEAY/e(q KOKOG
707
BéAw significa desidero decido credo getto
708
BUeMAa significa tempesta pace calma oscurita
709
Buudg significa animo fumo roccia limite
710
Il superlativo dell’avverbio kaA®g & KGAAIGTO KGAAIOV KaASTaTO KaAGTEPOV
711
inuI significa spedisco vedo tocco lavoro
712
iva un dokoin & una subordinata finale negativa dipendente |suppositiva: protasi di temporale negativa, interrogativa indiretta
da un tempo storico periodo ipotetico del terzo |dipendente da un tempo
tipo storico
713
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N. Domanda Risposta esatta Risposta 2 Risposta 3 Risposta 4
[(e][VIN=! ottativo presente di €ipi ottativo presente di €ipi ottativo presente di inui ottativo aoristo di iGAAw
714
iTrTTOoG significa cavallo asino gallo cane
715
ioTdgc, ioTdoa, ioTav é il participio del [ioTnui il inu gipi
verbo
716
ioTnui significa sto fermo mi muovo tollero spedisco
717
Kaiw significa brucio prendo credo faccio
718
Kok TTpdoow significa sono sfortunato mi comporto lealmente faccio cose importanti mi comporto da eroe
719
KGAEl & imperativo presente indicativo presente imperfetto indicativo ottativo presente
720
KaAéw significa chiamo abbellisco chiudo attacco
721
katéAape € aoristo del verbo: KaTaAapBavw KOTAAEITTW KaTaAEiBw KaTayw
722
KEKANKa & il perfetto di KOAEW KAgiw KAGW KAAW
723
kékAooa ¢ il perfetto del verbo KAETTTW KAUW KAGw KAgiw
724
Kékpuga ¢ il perfetto del verbo KPUTTTW Kpouw Kpalw Kpivw
725
KAaiw significa piango rido chiudo faccio
726
KpaTéw significa domino offendo rimando lascio
727
KpdTioTOG € superlativo di aya8dg superlativo di kaAdg comparativo di kpatig superlativo di péyag
728
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AapBavw significa prendo lascio uccido cammino
729
AavBavolpev & ottativo presente attivo congiuntivo presente attivo|indicativo presente attivo |participio presente attivo
730
AavBavoiunv & ottativo presente medio  |ottativo presente attivo congiuntivo presente attivo|indicativo presente attivo
731
AavBdvw significa rimango nascosto prendo ottengo in sorte collaboro
732
Aeyouong e participio presente congiuntivo aoristo ottativo futuro participio aoristo
733
Aéyw significa dico vedo ascolto mangio
734
AeiTrw significa lascio prendo fuggo ottengo in sorte
735
AéAeippal € il perfetto passivo di AgiTTw AapBavw ANw AavBdavw
736
Aoopai & il futuro di AavBdvw Anitw AapBévw AgiTTw
737
Awouai & il futuro di AapBavw AavBavw Agimw Aéyw
738
Aoyog significa parola legge pascolo segno
739
Aouw significa lavo sciolgo illudo ferisco
740
AuBijval & infinito aoristo passivo di  |jnominativo plurale di ottativo aoristo passivo di |participio aoristo passivo
AW Aubnfva AOw di Aw
741
AuB® & congiuntivo aoristo aoristo congiuntivo attivo |congiuntivo futuro participio aoristo
742 passivo
MaAIoTa € superlativo di MGAa HAAov MAAOG MaASTEPOG
743
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MaAAov significa maggiormente meno anticamente recentemente
744
pavBdvw significa imparo insegno sto nascosto prendo
745
paxouai significa combatto vinco perdo grido
746
MEidwv & comparativo di péyag participio presente di peifw |genitivo plurale di peila avverbio
747
peiCwv € comparativo di uéyag MIKPOG KAKOG MaAakog
748
MEAAW + infinito significa io ho intenzione di io voglio io devo i0 posso
749
MEAW significa sto per voglio posso credo
750
Mno&étroTe aioypov Troinoag EATICE non sperare mai che non sperare mai che non rimanere mai non pensare a coloro che,
Aoelv significa: rimarrai nascosto, dopo  |coloro che commettono nascosto, ma ritieni che  |dopo aver fatto del male,
aver commesso qualcosa |iniquita rimarranno questo fatto sia se ne staranno nascosti
di vergognoso nascosti vergognoso
751
pMNOETEPOG, UNOETEPA, UNOETEPOV nessuno dei due qualcuno dei due ciascuno di due da una parte e dall’altra
significa
752
MIUVAOKW significa ricordo invecchio reagisco combatto
753
VeKPOG significa morto amico nemico corridore
754
vikn significa vittoria battaglia guerra giustizia
755
0 d¢iva € un pronome indefinito (di uso raro) interrogativo relativo dimostrativo
756
0 TTApWV KaIpAg significa I'occasione presente I'occasione dei presenti I'occasione trascorsa il presente dell'occasione
757
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O TTapPWV XpOovog significa il tempo presente il tempo dei presenti il tempo trascorso il presente del tempo
758
00¢, fid¢, T6OE & un pronome di uso  |prolettico epanalettico enfatico distintivo
759
oi v Tf TTOAeI coloro che sono in citta ci sono persone in citta i cittadini sono in citta quella citta
760
oi viv i contemporanei adesso c’e qualcuno adesso essi vengono ora
761
Oida Tov diddokalov AéyovTa significa lio so che il maestro sta io conosco le cose dette  |io so che il maestro legge |conosco il maestro dalle
parlando dal maestro cose che dice
762
oiow é futuro di Pépw oioual TPEXW oida
763
Opvupl significa giuro presto tollero ritardo
764
opodual & indicativo futuro di 6pvupn lindicativo futuro di dpahidw|nominativo plurale nominativo plurale di
femminile di 6udég Opaiyog, -ov
765
opdw significa vedo ascolto dico annuso
766
00TIC, fiTIG, OTI € pronome relativo-indefinito dimostrativo determinativo personale
767
OUK dAIywpQV TAHG APETAS OUBE trascorse la vita non mori non fra coloro che non favori la vita di coloro |compi il cammino della
pabuuiv dieTéAeae TOV Biov (Isocrate) trascurando la virtu né trascurano la virtu, né fra |che trascurano la virtu né |virtt non fra coloro che la
significa: standosene in ozio gli oziosi di coloro che stanno in trascurano, né fra gli oziosi
768 ozio
oUT0¢ significa questo quello lui stesso lui
769
oUTo¢, alTn, To0T0 & un pronome di  |epanalettico enfatico prolettico distintivo
770/USo
0pBaAuo¢ significa occhio naso orecchio gola
771
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Owoupai & il futuro di opdw OTTAI(W Waw Aéyw
772
TTaid & tema verbale di TTaidw TTaiw TaIdelw mTavw
773
Traiw significa colpisco piango smetto ricerco
774
TavTa Pei significa tutto scorre tutti i torrenti fa’ scorrere tutte le acque |tutto & nella corrente
775
Tap’ fuépav significa a giorni alterni tutti i giorni sul far della sera a notte fonda
776
TTapd TOV TToTapov significa lungo il corso del fiume dentro 'acqua del fiume  |sotto il flume contro il fiume
777
Tag, moa, Tav significa tutto, ogni poco qualche abbastanza
778
mdoowv & comparativo di TTayxug Tiwv TTKPOG Tag, Téoa, Tav
779
TTETEPHAI € il perfetto medio passivo [TTEUTIW TEOOW TEiBw TTTTW
780/di
TéTTopQa € il perfetto di TTEUTTW TAoXW TeETAooW TITTTW
781
mémTovoa e il perfetto di TTAOXW TEiBw TTOVEW TTEPTTW
782
mémpaka € il perfetto di TTPACKW TTTTW TPACoW TiPTTENMI
783
TETTTWKA deriva dal verbo TITTTW TTUvBdvouai TeiBw Tivw
784
mémuopai deriva dal verbo TTUVBavoual TEiBw Tdoxw TITTTW
785
Trepi + genitivo traduce |l argomento causa compagnia tempo continuato
complemento di
786
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TrecoUual deriva dal verbo TITTTW TTuvBavoual Teibw Taoxw
787
TTAEIoTOG € superlativo di TToAUG aggettivo al grado positivo |superlativo di aya8dg superlativo di péyag
788
To0¢ev significa da dove dove per dove quando
789
TToAepéw significa faccio guerra uccido sconfiggo rifiuto
790
TTOAéMIOG significa nemico guerra assalto alleato
791
TOAepOG significa guerra nemico battaglia sconfitta
792
TTOAIG significa citta regione porto casa
793
TTovéw significa lavoro con fatica resisto partecipo controllo
794
TTOTANOG significa fiume lago monte mare
795
Mpoidvtog 100 Xpdvou significa trascorrendo il tempo, con |del tempo passato il tempo a nostro favore  |il tempo futuro
il trascorrere del tempo
796
Mp&Tov dinynoacBal BouAopal Té in primo luogo voglio voglio che i fatti siano in  |le volonta sono i primi fatti |io voglio che coloro che
TpaxBévTa significa: esporre i fatti prima linea da raccontare agiscono siano i primi a
raccontare
797
Mp&Tov pév olv e0oERel T& TTPOS TOUG (in primo luogo dunque tu il primo dunque sta la prima cosa dunque dunque il primo onora le
BeoUg significa: devi onorare il culto degli |onorando il culto degli dei |presso gli dei onora cose nei confronti degli dei
dei queste cose
798
oKidg 6vap avBpwtrog significa sogno di un’ombra (&) un uomo dormiva il sogno fa ombra all'uomo |un uomo e un asino
'uomo allombra stavano allombra
799
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omeiow ¢ il futuro attivo di OTTéEVOW oTTeUudwW oTTaw oTTEipW
800
otrevow ¢ il futuro attivo di oTTEUdW OTTEVOW oméw oTreipw
801
oTd¢, otdoa, otdv € il participio del  [ioTn il inu gipi
verbo
802
oTéA\W significa spedisco prendo lascio trovo
803
oTr6i deriva dal verbo ioTnuI iyl i gipi
804
oTiB1 e imperativo aoristo di ioTnui |imperativo presente di imperativo presente di imperativo aoristo di oTadw
ioTnuI OTENAW
805
oTpaTid significa esercito soldato guerra arma
806
ouv + dativo traduce il complemento |compagnia causa moto a luogo moto per luogo
go7/di
ouv ToIiG piloIg &€ complemento di compagnia mezzo fine stato in luogo
808
oxebnoopai & futuro passivo di éxw futuro medio di dyw aoristo passivo di pépw  |aoristo medio di £xw
809
oxwv € il participio aoristo del verbo  |Exw oxalw oxidw Xéw
810
Teiow € il futuro attivo di Tivw TiONWI TeEiVW TEUVW
811
TéAOG significa fine vestito colore cielo
812
TéTaKa € il perfetto attivo di TeEiVWw TIKTW Tdoow TeipW
813
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TéTaxa € il perfetto attivo di Tdoow TIKTW TEIXW TeEiVW
814
TAS owTnpiag £xouail significa mi impegno per la ho sete di guadagno ho una certa convinzione |prendo parte al discorso
815 salvezza
TikTw significa genero nasco finisco tradisco
816
TOV Avdpa 6pl significa vedo 'uomo 'uomo dei monti che 'uomo sappia vedro 'uomo
817
T00 oTpatnyol KeEAEUOVTOG € un genitivo assoluto participio avverbiale participio attributivo participio congiunto
costrutto di
818
TUpavvog significa tiranno bracciante discepolo maestro
819
TUYXN significa destino virtu tempesta occasione
820
T Bwpaki significa con la corazza la corazza (complemento |con le corazze della corazza
oggetto)
821
T 1Ta0¢1 udbog significa apprendimento per mezzo |il maestro sta soffrendo 'apprendimento soffre con |a causa del dolore alla
del dolore te mascella
822
TWV AeyovTwy € un participio sostantivato predicativo avverbiale dichiarativo
823
Udwp significa acqua vino anfora coppa
824
@apuakov significa medicina ornamento ricciolo problema
825
pilel € imperativo presente di indicativo presente di imperfetto indicativo di ottativo presente di pIANéw
QINEW PINEW PIAEW
826
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Xapliv €idéval Toi¢ Beoic significa essere riconoscenti nei essere rispettosi delle trovare piacere negli dei  |conoscere il favore degli
confronti degli dei leggi divine dei
827
XapIg significa favore disgrazia maldicenza fortuna
828
Xlwv significa neve calore fuoco nebbia
829
wuxn significa anima fonte fiume virtu
830
WGl € indicativo perfetto passivo |indicativo aoristo medio di |forma contratta del indicativo perfetto medio-
di 6paw OuvUpI presente medio-passivo di |passivo di ouoldéw
831 OAAupI
w¢ + accusativo traduce il moto a luogo causa compagnia tempo continuato
complemento di
832
wg + participio ha valore comparativo ha valore finale ha valore consecutivo ha valore temporale
ipotetico
833
¢ come avverbio significa cosi perché qui dove?
834
WG preposizione che regge traduce il complemento di |non esiste: wg non ha mai |introduce un complemento |introduce un complemento
I'accusativo moto a luogo la funzione di preposizione [di modo di moto per luogo
rappresentato da una circoscritto
835 persona
we &¢ Moidag BouAdpevog causale soggettiva temporale finale consecutiva
oTpatelecBal: wg... BOUASUEVOG
esprime una proposizione
836
we Opyhis Exw significa adirato come sono quanta fatica ho compiuto! [come mi sento in forma quanta pazienza che ho
837
wg¢ TaxioTa significa il piu velocemente abbastanza velocemente |molto velocemente come se si procedesse
possibile velocemente
838
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wg TayioTa significa il pit velocemente abbastanza velocemente |poiché & molto veloce quando & molto veloce
839 possibile
wg TayioTa significa il pit rapidamente fra poco molto rapidamente piu rapidamente
840 possibile
woTrep &i introduce una proposizione |comparativa ipotetica causale soggettiva finale consecutiva
841
"QaTe + infinito traduce una frase consecutiva finale relativa comparativa ipotetica
842
KTEVEIC VUUQEIa ToU cauTol ucciderai la sposa di tuo  |troverai una sposa per tuo |sposerai la donna di tuo  |pregherai la ninfa di tuo
TéKvou significa: figlio figlio figlio figlio
843
o0 povov..., GAAG Kai... Significa: non solo... ma anche... non questo...ma quello... |nonio... ma lui... non il nostro...ma il loro...
844
dal termine QAGE, -oydg, che caso €  |accusativo singolare genitivo plurale accusativo duale nominativo plurale
PASya?
845
OeA@ive &: duale casi retti nominativo singolare dativo plurale duale casi obliqui
846
BouUAel &: indicativo presente nominativo singolare accusativo singolare duale casi obliqui
seconda persona maschile maschile
847 singolare
Aéyog pud corrispondere al latino VOX mox tongue amicitia
848
aywv -0vog significa: gara ago condurre condotto
849
TUYXAvwy €&: participio presente da genitivo plurale di genitivo plurale di tutte le risposte precedenti
TUYXAVW TUyXavog TUyxavov
850
il primo significato di Tuyxéavw é: trovarsi scalare fare, costruire chiedere per ottenere
851
TUXOV significa: per caso per natura sorteggio in sostituzione
852
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gEoTreipa € aoristo indicativo futuro indicativo perfetto indicativo attivo  |imperfetto indicativo
853
il primo significato di oTreipw é&: seminare allagare diffondersi muoversi
854
oTeioal ; aoristo infinito attivo futuro indicativo attivo aoristo indicativo attivo perfetto indicativo attivo
855
il primo significato di oévow: offrire prendere dare in custodia spendere
856
TUYXAavw TV PeyioTwy TIHQV significa:conseguo i piu alti onori  |ho in sorte I'onore di (fare) |[sono fortunato tra gli onori |mi capitarono grandissimi
cose grandi dei piu grandi onori
857
TINAG Tuyxavelv TTapd Tivi significa: ottenere onore presso qualcuno ha ottenuto onori|capitera in sorte un onore |ottenere onore per
qualcuno presso di me qualcosa
858
MeyioTwy & genitivo plurale accusativo plurale accusativo singolare nominativo singolare
859
MEyIoTOG € superlativo di péyag comparativo di péyag comparativo di payag una forma di paydadw
860
Eyvwy €: aoristo attivo di yiyvwokw [genitivo plurale di éyvog  |entrambe sono corrette entrambe sono errate
861
Tav &: crasi per 101 &iv crasi per 10 év crasi per TGV tutte le risposte precedenti
862
TIG significa: qualcuno chi? quale dei due ogni giorno
863
Tig significa: chi? qualche ogni giorno quale dei due
864
Analizza la forma Gpxou: Imperativo presente medio |Genitivo singolare del Indicativo imperfetto Indicativo presente, 2°
22 pers. Sing. del verbo sostantivo dpxog medio, 22 pers. sing. di pers. sing. M.-P. di dpxw
apxw apxw
865
Aoristo di BaAw & £Balov £BaAAov ¢BAaAANoa £BaAAouv
866
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Che proposizione introduce 6Tav + temporale eventuale causale soggettiva interrogativa indiretta consecutiva
congiuntivo?
867
Che differenza vi & fra TG e TwG?  |TTAOG € interrogativo, TTwg €|TTig € indefinito, TTwg & nessuna differenza TG € qualificativo, TTwg €
indefinito interrogativo dimostrativo
868
come si traduce: €l Tig TToTé é0TIV aiTia |se mai c'&€ un motivo se qualcuno sa la causa |entrambe sono corrette entrambe sono errate
869
Che proposizione subordinata & 61mwg [finale consecutiva infinitiva dichiarativa
pavedvn
870
il termine "eziologia" viene dal greco: |aitia, causa aitia, fascinazione da éav+ Aoyog "se un Nessuna delle altre
discorso" risposte & esatta
871
¢av ¢nTic KaAWG eupnoclc significa:  [se cerchi bene, troverai se avessi cercato meglio, |cercando trovero il bene |se cerchero trovero il bene
avresti trovato
872
{nTig é: congiuntivo presente di indicativo futuro di {nTéw |imperfetto senza aumento |[Nessuna delle altre
NTéw di nTéw risposte & esatta
873
come si dice in greco «liberta» £éAeuBnpia duoTuyia duaTuyia aitia
874
Il costrutto Aeyovtwv TV TTOMITQOV €  |genitivo assoluto accusativo alla greca proposizione dichiarativa |participio sostantivato
875[un
Il periodo ipotetico del quarto tipo si  |ei + tempi storici £i + congiuntivo nella ¢dv + congiuntivo nella ei + ottativo nella protasi,
traduce in greco con dellindicativo nella protasi, |protasi, dv + ottativo protasi, v + modi delle av + ottativo nell’'apodosi
dv + tempi storici nell’apodosi proposizioni indipendenti
dell'indicativo nell’apodosi nell’apodosi
876
Il prefisso duo- indica qualcosa di negativo incertezza Nessuna delle altre qualcosa di positivo
risposte & esatta
877
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Il pronome &g, 1}, 6 & relativo determinativo numerale interrogativo
878
Il pronome 6arig significa chiunque costui quello lui stesso
879
Il pronome 6arig, fiTig, 6 T1 & di tipo relativo indefinito dimostrativo determinativo riflessivo
880
Il pronome oudgig significa nessuno qualcuno chiunque uno
881
Il pronome Tig, Ti € di tipo interrogativo indefinito relativo dimostrativo
882
Il pronome Upgic & personale di seconda personale di prima personale di terza persona |dimostrativo
persona plurale persona plurale plurale
883
Il pronome Upeic significa VOi Noi essi loro (femminile)
884
Il secondo termine di paragone si Al + il caso del primo A + il dativo, oppure il f + il caso del primo il dativo senza preposizioni
esprime con termine oppure con il genitivo semplice termine, oppure
genitivo I'accusativo semplice
885
avBpwTTog OV 6pdg significa l'uomo che tu vedi l'uomo che si vede vedi quell'uomo l'uomo vede ogni cosa
886
BouAopai itrelv Tepi alTQV significa: | voglio parlare di loro vorrei che non si parlasse |vorrei parlare voglio parlare di lui
di loro
887
La proposizione finale si pud rendere |nella reggente c’€ un il verbo della reggente la finale esprime in presenza di un verbo
con iva e I'ottativo quando tempo storico esprime movimento anteriorita rispetto alla estimativo
888 reggente
apetn significa virtu giustizia liberta ariete
889
doTu significa citta campagna prato apice
890
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aUTéBev, con valore di avverbio di da qui qui (moto a luogo) qui (stato in luogo) verso questo posto
luogo significa

891
aUTé01 € un avverbio di stato in luogo di tempo relativo numerale
892
aUT1éG € un pronome determinativo indefinito dimostrativo interrogativo
893
aUTOG 6 OTPATNYOG il comandante in persona |lo stesso comandante un comandante quel comandante
894
autdoe, con valore di avverbio di qui (moto a luogo) qui (stato in luogo) da qui attraverso qui
luogo significa
895
auTo0, con valore di avverbio di luogo |qui (stato in luogo) qui (moto a luogo) da qui attraverso qui
significa
896
auT® (con spirito aspro) & il dativo del pronome il dativo del pronome il dativo del pronome il dativo del pronome
riflessivo determinativo dimostrativo interrogativo
897
Bainv & ottativo aoristo di Baivw  |accusativo singolare di aoristo passivo di BdAw  |infinito presente contratto
Baia, -ag di Baiw
898
le particelle yév e &¢ si usano per: contrapporre due oggetti o |contrapporre due oggetti |contrapporre protasi e non si traducono mai
due concetti apodosi
899
come si traduce: 0 pév yeAd, o d¢ l'uno ride, l'altro va in un uomo prima ride, poi va |ride e va in collera sono tutte corrette
AYOVOKTET collera in collera
900
traduci oi pev eGmropol, oi 8¢ €vdeeic  |gli uni ricchi, gli altri poveri |i ricchi e i poveri Nessuna delle altre (erano) ricchi, ma ora
risposte € esatta (sono) poveri
901
il greco, diversamente dal latino tre diatesi tre modi tre tempi due diatesi
presenta:
902
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il greco presenta diatesi: attiva, media e passiva attiva e passiva attiva e deponente sempre attiva nel
903 significato
oupPBoAelw al medio significa: chiedo consigli a qualcuno |do consigli rifletto tra me e me Nessuna delle altre
risposte & esatta
904
0164okw al medio ha valore: causativo riflessivo finale reciproco
905
010aokw al medio significa imparo/faccio imparare vengo istruito sono maestro di tutte le risposte precedenti
906
la seconda coniugazione € quella: dei verbi in -y dei verbi con apofonia dei verbi con dei contratti
raddoppiamento nel
907 perfetto
la seconda coniugazione € quella: dei verbi atematici dei verbi con apofonia dei verbi con dei contratti
raddoppiamento nel
908 perfetto
la seconda coniugazione include: i verbi con i verbi con i verbi con futuro sigmatico|i verbi mancanti di
raddoppiamento del tema |raddoppiamento del tema congiuntivo
verbale per formare il tema|del perfetto
909 del presente
00¢, f{dg, T6d¢ corrisponde al latino:  |hic haec hoc iste ista istud ille illa illud tutte le risposte precedenti
910
00¢, 0, T6d¢ indica una cosa vicina a chi parla [una cosa vicina a chi per una cosa lontana nel |per una cosa accaduta al
ascolta tempo massimo un anno prima
911
0delw significa: camminare cantare offrire indicare la strada
912
l'aoristo | si divide in: sigmatico e asigmatico apofonico, sigmatico e debole e forte in forma attiva e passiva,
asigmatico manca la media
913
l'aoristo cappatico: e tipico dei verbi didwui, |non esiste e tipico di tutti i verbi della |& una forma solo epica
TiOnuI e N seconda coniugazione
914
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l'aoristo cappatico: e tipico dei verbi didwpi, |€ solo dei verbi con vocale € solo dei verbi in dittongo |€ solo dei verbi che hanno
TiONWI e inui tematica a il futuro attico
915
il congiuntivo nelle proposizioni puo essere esortativo o puo essere solo dubitativo |pud essere desiderativo  |pud essere potenziale e
principali: dubitativo desiderativo
916
il congiuntivo nelle proposizioni puod essere esortativo puod essere solo dubitativo [pud essere desiderativo  |pud essere potenziale e
principali: desiderativo
917
I'ottativo nelle proposizioni principali: |pu0 essere potenziale o |pu0 essere solo dubitativo |pud essere solo non esiste nelle
desiderativo desiderativo proposizioni principali
918
WG puod essere paragonata alla ut cum quam ita
particella latina:
919
MEAAW Aéyelv significa: sto per parlare sto per leggere devo parlare devo leggere
920
Tvéw significa: soffiare parlare sedere andare in battaglia
921
TpoBupia significa: coraggio liberta buona vista gonfiore
922
I'avverbio vopipwg significa secondo i costumi nome per nome a volonta fino in fondo
923
oikiCw significa: colonizzare dare forma costruire una casa essere padrone di un
pascolo
924
dyw yuvadika significa: prendere moglie accompagnare le ragazze |tornare dalla moglie Nessuna delle altre
risposte & esatta
925
dyw yuvaika corrisponde al latino: uxorem ducere cum ea eo cum muliere ago Nessuna delle altre
risposte & esatta
926
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"educazione" si dice: TTaideia dikaioauvn moTIG Nessuna delle altre
risposte & esatta
927
Traidia significa: fanciullezza bambini asilo scuola
928
padig significa facilmente educatamente valorosamente contemporaneamente
929
Tayabd é: crasi per 10 dyabd nominativo femminile della |avverbio una’forma del verbo
prima Tayaw
930
owepwv significa: sano di mente prolisso alto pingue
931
owTnpia significa: salvezza libera libero salvatore
932
il primo significato di cw@povilw: far rinsavire sottoporre sottomettere sfruttare
933
owdlw significa: salvare suonare la tromba sistemare allestire
934
oWua é: sostantivo neutro della sostantivo femminile della |avverbio numerale
terza prima
935
oxnow e indicativo futuro di éxw !pdicativo futuro medio di |avverbio dativo maschile di oxjoog
EXW
936
owg & aggettivo avverbio interiezione preposizione
937
péenoig significa: studio aritmetica male gemito
938
£0vog significa: gente vulcano gallo pesce
939
0@BaAuog significa occhio naso orecchio trachea
940

Pagina 76 di 92




GRECO

Ai sensi delle vigenti leggi sul copyright, non & consentito I'uso del presente materiale testologico a scopo di lucro. E altresi vietato utilizzare dati e
informazioni presenti nel testo senza preventiva autorizzazione scritta. E vietata la riproduzione e la divulgazione con qualsiasi mezzo del predetto
materiale - © 2020, Ministero della Difesa — Direzione Generale per il Personale Militare

N. Domanda Risposta esatta Risposta 2 Risposta 3 Risposta 4
Owoupai & il futuro di opdw OTTAI(W Waw Aéyw
941
TTaid & tema verbale di TTaidw TTaiw TaIdelw mTavw
942
Traiw significa colpisco soffio smetto respiro
943
TavTa Pei significa tutto scorre tutti i torrenti fa’ scorrere tutte le acque |tutto finisce
944
TTapd TOV TTOTaNoV significa lungo il corso del fiume dentro 'acqua del fiume  |sotto il letto del fiume contro il fiume
945
mag, méoa, mav significa tutto, ogni poco un po' abbastanza
946
TTAoowv € comparativo di TTaxug WV TMKPOG g, Tadoa, Tav
947
mémuopai deriva dal verbo TTUVBAavouai TEiBBwW TAoXw TITTTW
948
Trepi + genitivo traduce |l argomento moto per luogo compagnia tempo continuato
complemento di
949
TrecoUpal deriva dal verbo TTTTW TTuvBdvopai TEBW TTAoXW
950
TTAEioTOG € superlativo di TToAUG aggettivo al grado positivo |superlativo di aya8dg superlativo di péyag
951
TO0¢ev significa da dove dove fin dove quando
952
TToAEEW significa faccio guerra uccido sconfiggo rifiuto
953
TTOAEPIOG significa nemico guerra politico alleato
954
méAepog significa guerra nemico battaglia sconfitta
955
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N. Domanda Risposta esatta Risposta 2 Risposta 3 Risposta 4
TTOAIG significa citta casa porto casa
956
TTovéw significa lavoro con fatica resisto pongo controllo
957
TToTapOG significa fiume lago acqua mare
958
UBpig significa: superbia giovialita goliardia forza
959
il genitivo di GBpIG esce in EWG £G IS €EG
960
UBpig &: femminile maschile neutro solo singolare
961
AgiTw significa: lasciare prendere afferrare congiungere
962
oikade significa: in casa la casa una casa da casa
963
oikade corrisponde al latino: domi domum domo Nessuna delle altre
risposte & esatta
964
BN significa: giovinezza vecchiaia nascita ape
965
fyepovéw significa: dirigere parlare solcare navigare
966
nkioTa corrisponde al latino minime maxime plus Nessuna delle altre
risposte & esatta
967
fkioTa significa minimamente soprattutto al massimo all'incirca
968
NAIKia significa: eta altezza elica autonomia
969
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AAIKia e un sostantivo femminile  |un sostantivo maschile un sostantivo neutro della |un avverbio
della prima della prima terza
970
nAlog significa sole vento centro fiamma
971
pNTQG significa: espressamente contenutisticamente sonoramente fisicamente
972
venire andare restare fermo sedere
fikw significa:
973
iaTp6c significa medico partoriente ostetrica balia
974
0 Aéywv si traduce: colui che parla uno che parla un oratore parlando
975
Aéywv uno che parla colui che parla il parlante in persona il lettore
976
nella proposizione infinitiva oggettiva |ha la funzione di ha la funzione di soggetto |ha la funzione di predicato non esiste in greco
l'infinito: complemento oggetto
977
pfoal & infinito aoristo di gnui participio aoristo femminile |ottativo aoristo 3 pers. imperativo attivo 2 pers.
plurale Sing. Plu.
978
K@Bnuai corrisponde al latino: sedeo venio €o cado
979
£dw significa: permetto prometto spero giuro
980
TIudw significa: onoro prego aspiro vedo
981
BdAhacoa significa mare tarlo fiume lago
982
BaAaTTa, BGAaTTO significa il mare, il mare! terribile, terribile! attenzione, attenzione! venite, venite!
983
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6doowv € comparativo di Tayug ayadog MEyag KOKOG
984
B¢éAw significa desidero lancio credo getto
985
BueMAa significa tempesta guerra calma oscurita
986
Bupdg significa animo fumo roccia marmo
987
Il superlativo dell’avverbio kaA®g & KAAIoTQ KG&AAIov KaAoTaTO KaAOTEPOV
988
inui significa spedisco vedo tocco assoggetto
989
Tivw significa: bevo canto dormo mi riposo
990
fyyelha e aoristo indicativo attivo perfetto indicativo attivo  [futuro attivo cosiddetto Nessuna delle altre
asigmatico risposte & esatta
991
fyyeiha e aoristo indicativo attivo congiuntivo presente attivo [futuro attivo cosiddetto Nessuna delle altre
asigmatico risposte & esatta
992
ypawyouai &: indicativo futuro medio indicativo futuro medio- indicativo presente medio- |indicativo presente attivo
passivo passivo
993
éyeipw significa: sveglio faccio innalzo semino
994
£€0€Aw significa voglio dispiego le vele mi imbarco inizio
995
£NTTICW significa: spero voglio ottengo chiedo
996
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£00iw significa: mangio bevo dormo estinguo
997
BvAokw significa: muoio uccido SONO UCCiSO assoggetto
998
ikvéopai significa: giungo mi fermo compro accompagno
999
Aayxavw significa: ottengo premio lavoro nascondo
1000
AapBavw significa: prendo premio lavoro nascondo
1001
AduTtw significa: splendo innalzo lavoro nasco
1002
TreiBw significa: persuado leggo imparo conto
1003
TiTTTw significa: cado batto rincorro salgo
1004
TTETOMAI volo salpo devasto soffro
1005
€0 Exw significa sto bene ho buone cose mi comporto gentilmente |sono il primo
1006
Il costrutto del genitivo assoluto traduce una proposizione |traduce un complemento |traduce una perifrastica  |si verifica in dipendenza
subordinata partitivo attiva da verbi di percezione
1007
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Il costrutto del genitivo assoluto traduce una proposizione |solo con verbi estimativi  |traduce una perifrastica si verifica in dipendenza
subordinata attiva da verbi di percezione
1008
Cosa significa 101 talvolta benché ora quando
1009
Cosa significa 161¢ allora ora sporadicamente talvolta
1010
Cosa significa Toug ayaBoug €U Troiel? (fa’ del bene alle persone |le persone buone € bene fare per persone |€ bene che esistano delle
valide agiscono bene buone persone valide
1011
Cosa significa @aivn auaptavwy € evidente che stai con la parvenza degli sembri una delle persone |a causa del nascondere gli
sbagliando errori che sbagliano errori
1012
Cosa significa peuyovTwy TV poiché i nemici stanno i cittadini si rallegrano dei |i concittadini dei nemici i cittadini si congratulano
TToAepiwV oi TTOAITal Xaipouaiv? fuggendo, i cittadini si nemici che stanno che fuggono si stanno coi nemici che fuggono
rallegrano fuggendo rallegrando
1013
Cosa significa la locuzione wg &xw a gambe levate ho i piedi stanchi adesso vado a piedi non sento piu i piedi
OOV
1014
il verbo 6pilw significa: tracciare il confine orientarsi guardare verso l'orizzonte |guidare
1015
Treiow & indicativo futuro indicativo aoristo imperativo presente indicativo presente
1016
TEUTTW significa: mando prendo sopporto offro
1017
fiveyka é: aoristo debole di p€pw aoristo forte di p€pw perfetto di pépw avverbio
1018
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il primo significato di BatTidw &: immergo battezzo nuoto tocco
1019
AABov & aoristo forte di €pyopai aoristo forte di pépw imperfetto di épw imperativo attivo 2 pers.
Plu.
1020
enaoiv é: indicativo presente 3 indicativo presente 2 aoristo forte 3 persona futuro sigmatico 2 persona
singolare singolare singolare
1021
alcuni verbi hanno sia l'aoristo debole |si, il primo ha valore si. Il primo ha valore il primo ha diatesi attiva, il |non c'é differenza di
che l'aoristo forte. Vi & una differenza |causativo fattitivo, il intransitivo, il secondo secondo passiva significato
di significato? secondo intransitivo causativo
1022
OvTwv é: genitivo plurale del genitivo singolare genitivo plurale di Trag aoristo del verbo essere, 2
participio presente del maschile del participio persona plurale
verbo essere presente del verbo essere
1023
KaAQo1 €: congiuntivo presente indicativo presente ottativo presente contratto, |participio presente
contratto, 3 plurale contratto, 3 plurale 2 singolare femminile dativo
1024
QIAELV €: infinito presente ottativo presente imperatovo presente indicativo presente
1025
@IAaBrvaiog significa amico degli Ateniesi nemico degli Ateniesi figlio di Atena nato ad Atene
1026
£uod pronome personale pronome personale dativo |pronome personale pronome personale
genitivo accusativo nominativo
1027
£yoi pronome personale dativo |pronome personale pronome personale pronome personale
genitivo accusativo nominativo
1028
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KpaTOG significa: vigore cratere Cratete carattere docile
1029
il genitivo di kpdtog esce in €0G aog entrambe le forme Nessuna delle altre
risposte € esatta
1030
TTEQUKEVQI &: infinito perfetto dativo plurale infinito aoristo composto del verbo
essere
1031
6vopa corrisponde al latino: nomen verbum omen ito
1032
pAua corrisponde al latino verbum nomen omen ate
1033
&v T Epyw puod esser tradotto: durante I'azione in mezzo alle cose alla fine del lavoro all'apice
1034
gpyov ayaBol TToAiTou pud esser € compito del bravo € compito dei politici & proprio del buon nemico |& compito di chi conduce
tradotto: cittadino coraggiosi una buona campagna
1035
épyddlopai significa lavorare sono assunto comporre giocare
1036
la radice di épydlopal viene da Epyov Opyov Nessuna delle altre ha una radice apofonica
risposte & esatta
1037
dmrpakTog yij significa: terra infeconda o terra amata e i frutti e i fiori frutto maturo
1038
ATrpaKTOC YA, ATrpakTog € al caso: nominativo genitivo accusativo dativo
1039
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ampakTog, nella frase dmrpakTog yij é: |attributo apposizione participio congiunto predicativo dell'oggetto
1040
£PWTOVTOC & participio presente genitivo |participio aoristo genitivo |genitivo singolare di participio futuro genitivo
"amore"
1041
opohoyEéw TIVE TTEPT TIVOG significa: stringere un accordo con |guardarsi da qualcuno guadagnarsi il favore essere amico
qualcuno
1042
ouvTiBepai T TTPOG TIva significa: stringere un accordo con |guardarsi da qualcuno guadagnarsi il favore essere collega
qualcuno
1043
OJoiwaIg & un sostantivo in sigma elidente in dentale in vocale in consonante muta
1044
viv é: un avverbio un verbo un sostantivo un aggettivo
1045
viv é: un avverbio un pronome personale un aggettivo possessivo  |un sostantivo in nasale
1046
TiOnuI ha: il tema del presente a il tema verbale a apofonia indeuropea nel |tutte le risposte precedenti
raddoppiamento raddoppiamento presente
1047
TiONuI significa: porre essere amico supporre ammettere
1048
TikTWw significa: generare puntare battere gettare
1049
aAnBeia significa verita liberta 1|bellezza
1050
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aANnBng significa vero, vera al vero nel vero la cosa vera
1051

GABopai significa: guarire aprire entrare dire la verita
1052

Aoristo di BaAw & £Balov £BaAAov ¢BaAANnca éBdaAouv
1053

cenotafio significa tomba vuota da kevég e  |pranzo funebre dal latino |tomba comune da koivdg e|nuova tomba da kaivog e

TAPOGg cena e TAQPOG (e (0e] TAPOg

1054

come si dice in greco «buono» ayabog ahiBeia Xpn £XOPOG
1055

come si dice in greco «cattivo» KaKOG KaAbg MIKPOG YAUKUG
1056

come si dice in greco «cinque» TTEVTE gikool évvéa ETITé
1057

come si dice in greco «citta» TTOAIG TTOAENOG TTOAITNG Ofuog
1058

come si dice in greco «comune» KoIvdg aAnBeia MIKPOG YAUKUG
1059

come si dice in greco «dieci» Oéka kool évvéa Xpn
1060

come si dice in greco «dolce» YAUKUG aAfBeia TTOAUG KOAGG
1061
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come si dice in greco «esercito» oTpaTIA TTOAENOG XpPn OTPATIWTNG
(sostantivo)

1062
Cosa esprime il costrutto di yéAAw e  |azione imminente azione reiterata azione compiuta azione presente
Pinfinito?

1063
Il costrutto del genitivo assoluto traduce una proposizione |traduce un'infinitiva traduce un dichiarativa si verifica in dipendenza

subordinata oggettiva da verbi di percezione

1064
Il costrutto del genitivo assoluto traduce una proposizione |traduce una dichiarativa |si puo trovare solo in si verifica in dipendenza

subordinata dipendenza di un tempo  |da verbi di percezione
storico

1065
Il costrutto Aeyovtwv TV TTOMTQOV €  |genitivo assoluto participio predicativo genitivo partitivo participio sostantivato
un

1066
Il tema verbale di Tiktw & TEK/TOK/TK TIK/TEK/TOK TOKT TEKT

1067
Il tema verbale di yeudw & Yeud- Yeuo- Yeo- weul-

1068
Il tema verbale Ba/Bn & del verbo Baivw BAAAW BAETTW BouAoual

1069
Indica che tipo di futuro & voui® attico dorico epico omerico

1070
Indica che tipo di proposizione ¢ iv'  [finale consecutiva dichiaratiba infinitiva
a1ro 100 TeEAeUTaiou TTPMTOV GpEwal

1071
L'avverbio Troi significa dove? (moto a luogo) dove? (stato in luogo) quando? per dove?

1072
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L'avverbio trote significa qualche volta quando sempre mai
1073
L'avverbio 1oTe significa quando ogni volta sempre mai
1074
L’avverbio 1mo0 significa dove? (stato in luogo) da dove? per dove? dove? (moto a luogo)
1075
L’espressione AAo¢ GANooe EpxeTal |chi va in un luogo, chiin |chi vuole una cosa, chi altrove vanno le altre un altro va altrove
significa un altro un’altra persone
1076
onAow significa mostro tengo rimando attendo
1077
Ofjpog significa popolo governo nemico soldato
1078
014 + genitivo traduce il complemento moto per luogo causa moto da luogo moto a luogo
di
1079
010d0Kw significa insegno guardo imparo attacco
1080
oidwaol & terza persona singolare, |terza persona plurale, terza persona singolare, |terza persona plurale,
presente indicativo di presente indicativo di presente congiuntivo di presente congiuntivo di
didwl didwl Sidwl didwl
1081
KaAO¢ id¢elv significa: di bell'aspetto buono a sapersi bello e buono a prima vista
1082
KOAOG TO €i00g di bell'aspetto buono a sapersi bello e buono a prima vista
1083
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@aivw significa: mostro vedo mi affaccio comincio
1084
il verbo @aivw al medio significa: appaio vedo mi guardo inizio
1085
dikn significa giustizia virtu vizio liberta
1086
dokéw significa credo insegno acquisisco guido
1087
000Aog significa schiavo freccia canto pianto
1088
Opopog significa corsa riposo via collina
1089
EOwKa & aoristo di didwpi perfetto di didwui perfetto di £dw significa "cinque"
1090
£i yap + ottativo esprime desiderio realizzabile nel |desiderio irrealizzabile nel |esortazione una dichiarativa nel
presente presente presente
1091
£€kaoTog € pronome di tipo indefinito distributivo personale possessivo interrogativo
1092
€kaaoTog significa: ciascuno (di molti) qualcuno altri chi
1093
£kATepog, EkaTépa, EkaTepov significa |ciascuno (di due) nessuno (dei due) gualcuno chi?
1094
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£Keivog significa quello proprio lui lo stesso chi
1095
iprvn significa pace liberta uguaglianza fratellanza
1096
€ig + accusativo traduce il moto a luogo causa efficiente moto per luogo compagnia
complemento di
1097
£i¢ 70 Trhofov &€ un complemento di moto a luogo moto per luogo unione pertinenza
1098
€iol & la terza persona del presente  [gip i gipi ioTnuI
indicativo di
1099
KoIvog significa: comune privato personale mio
1100
@palw significa: dico mi appello mi fermo cammino
1101
yiyvopai significa nasco, divento conosco SO guardo
1102
YIYVWOoKw significa conosco divento nasco insegno
1103
yvw € il tema verbale di VIYVWOKW yiyvouai YOMEW yeuw
1104
yvval & infinito aoristo di yiyvwokw |infinito aoristo di yiyvopar il nominativo plurale di infinito perfetto di
yvwun, -ng VIVVWOKW
1105
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Il sostantivo BepdTraiva significa serva figlia cugina amica
1106
Il sostantivo BuyaTnp significa figlia nipote madrina schiava
1107
Il sostantivo iatpog significa medico malato magistrato pescatore
1108
Il sostantivo 636¢ significa strada ruscello acqua odore
1109
Il sostantivo TTapBévog significa vergine padrona dea nipote
1110
Il sostantivo TToAiTng significa cittadino politici soldato straniero
1111
Il sostantivo oTpaTiwtng significa soldato cittadino ospite nemico
1112
dAAog corrisponde al latino alius alter is idem
1113
come si puo tradurre: 1& Kupou i diritti di Ciro verso di noi |noi abbiamo i nostri diritti e|l nostri diritti sono diversi |tutte le risposte sono
oUTw G £xel TTPOG NUAC WoTrep TA sono pari ai nostri verso di |Ciro ha i suoi da quelli di Ciro possibili
NUETEPA TTPOG EKETVOV lui
1114
W¢ &yw @npi si traduce: come dico come ho detto come supponevi come io dissi
1115

Pagina 91 di 92




GRECO

Ai sensi delle vigenti leggi sul copyright, non & consentito I'uso del presente materiale testologico a scopo di lucro. E altresi vietato utilizzare dati e
informazioni presenti nel testo senza preventiva autorizzazione scritta. E vietata la riproduzione e la divulgazione con qualsiasi mezzo del predetto
materiale - © 2020, Ministero della Difesa — Direzione Generale per il Personale Militare

N. Domanda Risposta esatta Risposta 2 Risposta 3 Risposta 4
come si traduce: wg EpaT'eUxouevog, |cosi disse pregando e Febo Apollo ascolta ed Apollo esaudi la richiesta |Febo ed Apollo lo
100 &' €kAue PoiBog, ATTOAWY Febo Apollo lo esaudi esaudi la sua richiesta fatta pregando da Febo ascoltarono ed esaudirono
la sua preghiera
1116
come si traduce: W¢ 0i6V Te per quanto & possibile come ho detto cosi facendo cosi fanno tutti
1117
xpaouai significa: uso prendo lavoro biasimo
1118
Xaipw significa: mi rallegro gioco ho in sorte sono calmo
1119
pGBog corrisponde al latino: fabula verbum fides fortuna
1120
vouog TTavTwy BaciAelg significa: il buon costume ¢ il il nome del re su tutti la legge del re vige su tutti |tutti (dobbiamo sottostare)
signore di tutte le cose alla legge del re
1121
TOiG vouoIg TTeiBou significa: obbedisci alle leggi obbedisci alla legge le leggi ti comandano ascolta la legge
1122
come si traduce: TTapd ToUG vopoug  |contro le leggi secondo la norma in accordo con le leggi la legge del villaggio
1123
mreiBopal Toig véuolg significa: assoggettarsi alle leggi leggere le leggi contrapporsi alle leggi far ricorso in giudizio
1124
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